INSTRUKCIA OBSLUGT g EUROS

Modutowa pompa ciepta do zabudowy z serii

EUROS GEO PRO 2

Model: EUROS GEO PRO 2 54 MT (CTM1-ETM1, CTM2-ETM1, CTM3-ETM1, CTM1-ETM2, CTM2-ETM2, CTM3-ETM2, CTM1-ETM3,
CTM2-ETM3, CTM3-ETM3), EUROS GEO PRO 2 28 MT (CTM1-ETM3), EUROS GEO PRO 2 54 HT (CTM1-ETM1, CTM2-ETM1, CTM3-ETM1,
CTM1-ETM2, CTM2-ETM2, CTM3-ETM2, CTM1-ETM3, CTM2-ETM3, CTM3-ETM3), EUROS GEO PRO 2 28 HT (CTM1-ETM3)

Przed uzyciem nalezy zapozna¢ sie z trescia instrukcji oraz zachowa¢ jg do wykorzystania w przysztosci.
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Uziyte symbole

W niniejszej instrukcji uzyto symbolu ostrzegawczego w celu zasygnalizowania mozliwosci
wystgpienia potencjalnego niebezpieczenstwa podczas montazu i uzytkowania urzadzenia oraz
zwrdcenia uwagi na sytuacje, w ktérych nalezy zachowad szczegélng ostroznosé. Symbol ostrzegawczy
znajduje sie bezposrednio przy opisie informujgcym o zagrozeniu badz zaleceniu.

A

Brak przestrzegania zalecen grozi ryzykiem smierci lub uszczerbku na zdrowiu,
a takze ryzykiem powazinego uszkodzenia mienia. Obowigzkowym jest
przestrzeganie istniejgcych norm i przepisdw oraz wytycznych dotyczacych
urzadzenia, a takie postepowanie zgodnie z instrukcjami do niego
przyporzadkowanymi.
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WAZNE
PRZECZYTAC UWAZNIE PRZED UZYCIEM
ZACHOWAC DO WYKORZYSTANIA W PRZYSZLOSCI

Niniejsza instrukcja skierowana jest do wykfalifikowanego personelu.

Pompa ciepta EUROS GEO PRO 2 nie jest przeznaczona do uzytku przez osoby o ograniczone;j
sprawnosci fizycznej, sensorycznej i umystowej a takze przez osoby z brakiem wiedzy i
doswiadczenia.

Pompa ciepta EUROS GEO PRO 2 jest urzadzeniem komercyjnym, wedtug klasyfikacji przyjete;j
w normie PN-EN 60335-1 zharmonizowanej z dyrektywa niskonapieciowg LVD (Dyrektywa Parlamentu
Europejskiego i Rady 2014/35/UE z dnia 26 lutego 2014 r.).

& Osoby bedace pod wptywem srodkéw wptywajacych na psychomotoryke nie moga
obstugiwaé pompy ciepta EUROS GEO PRO 2.

1. Informacje ogodlne

Przed przystgpieniem do jakichkolwiek prac z pompa ciepta EUROS GEO PRO 2 (transport,
montaz, uruchomienie, obstuga i konserwacja) nalezy zapoznac sie uwaznie z ponizszg instrukcjg.
Instrukcja ta stanowi integralng czes$¢ urzadzenia. W przypadku zbycia urzadzenia niniejsza instrukcja
powinna by¢ przekazana nabywcy.

1.1. Oznaczenie

Pompy ciepta EUROS GEO PRO 2 wyprodukowane sg przez Euros Energy Sp. z 0.0. Pompy ciepta
EUROS GEO PRO 2 posiadajg znak CE. Znak CE potwierdza, ze producent zadbat o zgodnos$¢ produktu
ze wszystkimi obowigzujacymi przepisami okreslonymi w dyrektywach UE. W szczegdlnosci pompy
ciepta EUROS GEO PRO 2 spetniajg wymagania stawiane przez nastepujgce dyrektywy:

e PED (Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/68/UE z dnia 15 maja 2014 r.
w sprawie  harmonizacji ustawodawstw panstw cztonkowskich odnoszacych sie
do udostepniania na rynku urzadzen cisnieniowych),

e LVD (Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/35/UE z dnia 26 lutego 2014 r.
w sprawie  harmonizacji ustawodawstw panstw cztonkowskich odnoszacych sie
do udostepniania na rynku sprzetu elektrycznego przewidzianego do stosowania
w okreslonych granicach napiecia),

e MD (Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/35/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w
sprawie maszyn),

e EMC (Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/30/UE z dnia 26 lutego 2014 r.
w sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw cztonkowskich odnoszacych sie do
kompatybilnosci elektromagnetycznej) ,

e ERP (Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/125/WE z dnia 21 pazdziernika 2009 r.
ustanawiajgca ogodlne zasady ustalania wymogdéw dotyczacych eko-projektu dla produktow
zwigzanych z energia).
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1.2. Identyfikacja produktu

Kodowanie modelu:

EU ROS GEO PRO 2 54 MT " KONFIGURACJA UKLADU PRACY

-M: modut do zabudowy, H: modut z obudowa

- T: zastosowanie wysokotemperaturowe

[IDENTYFIKATOR MODELU

Rys. 1: Kodowanie modelu produktu.

Znaki towarowe, znaki ustugowe, logotypy i znaki graficzne (facznie ,Znaki towarowe”)
pojawiajgce sie na produktach, stronach internetowych lub w publikacjach firmy Euros Energy Sp. z
0.0. s zarejestrowanymi znakami towarowymi Euros Energy Sp. z 0.0.

1.3. Przeznaczenie

Pompa ciepta EUROS GEO PRO 2 to urzadzenie grzewczo — chtodzace przeznaczone do obstugi
sredniej wielkosci budynkow mieszkalnych, ustugowych i przemystowych. Pompa ciepta moze
obstugiwa¢ systemy centralnego ogrzewania, przygotowania cieptej wody uzytkowej,
niskotemperaturowego ciepta i chtodu technologicznego oraz wodne systemy chtodzenia budynku.
Pompa ciepta EUROS GEO PRO 2 jest zoptymalizowana do pracy w uktadach odzysku ciepta, osiggajac
najkorzystniejsze parametry pracy przy temperaturach medium na wejsciu do parownika wiekszych
lub réwnych od 10°C.

Pompa ciepta EUROS GEO PRO 2 jest wysokotemperaturowg pompg ciepta, umozliwiajaca
osiggniecie na wyjsciu ze skraplacza temperatury medium do 80°C, co czyni jg tatwiej aplikowalng do
uktadéw grzewczych wymagajacych wysokiej temperatury zasilania, a takie do ukfadow
przygotowania cwu wymagajgcych wyzszych temperatur podgrzanej wody w poréwnaniu do uktadow
zasilanych standardowymi pompami ciepta.

Pompa ciepta EUROS GEO PRO 2 w wersji MT, jest urzadzeniem przygotowanym do zabudowy
w maszynowniach, ktére mogg by¢ wykonywane, obstugiwane i serwisowane tylko przez uprawniony
personel. Pomieszczenia, w ktérych uzytkowana jest pompa ciepta EUROS GEO PRO 2 w wersji MT,
powinny by¢ objete kontrolg dostepu, tak aby nie byt mozliwy kontakt oséb postronnych z
urzadzeniem.

W zaleznosci od wielkosci instalacji pompa ciepta EUROS GEO PRO 2 moze pracowacl
samodzielnie lub tworzy¢ zespdt urzadzen. Jako, ze urzadzenie EUROS GEO PRO 2 jest modutowa
pompg ciepta, przeznaczong do faczenia w kaskady zwiekszajgce moc systemu, musi ono
wspotpracowac z nadrzednym sterownikiem kontrolujgcym prace catej kaskady pomp ciepfta.
Sterowniki wszystkich urzadzen tworzacych kaskade pracujg w takim przypadku w trybie podrzednym
(Slave). Sterownik nadrzedny steruje pracy catej instalacji, zarzadzajgc obiegami grzewczymi oraz
decydujac o trybie pracy i liczbie pracujgcych w danej chwili urzadzen podrzednych.

EUROS ENERGY 7




Wszelkie zastosowania odbiegajgce od opiséw w niniejszej instrukcji sg niezgodne
z przeznaczeniem. Producent nie odpowiada za szkody wynikte z zastosowania niezgodnego
zZ przeznaczeniem.

1.4. Budowa pompy ciepta

Pompa ciepta EUROS GEO PRO 2 jest urzgdzeniem chtodniczym z wbudowanym uktadem
automatyki i sterowania. Pompa ciepta EUROS GEO PRO 2 zbudowana jest w oparciu o wysokowydajne
i zywotne sprezarki typu scroll oraz wymienniki ptytowe. Wymienniki ptytowe wykonane s3 ze stali
nierdzewnej typu AlSI 316L.

Tab. 1: Objetosci wymiennikow ciepta w pompach ciepta z serii EUROS GEO PRO 2.

Model EUROS GEO PRO 2: 28 MT / 28 HT 54 MT / 54 HT

Objeto$¢ wymiennika zrédta 4,50 dm3 5,50 dm3

Objeto$¢ wymiennika odbioru 3,00 dm3 6,00 dm3

Integralng czescig pompy ciepta EUROS GEO PRO 2 jest uktad automatyki, petnigcy funkcje
kontrolng i zabezpieczajgcy. Jako ze pompa ciepta EUROS GEO PRO 2 jest modutem przeznaczonym do
pracy w kaskadzie, uktad automatyki petni jedynie podstawowe funkcje zabezpieczajgce urzadzenie
przed uszkodzeniem. O pracy pompy ciepta EUROS GEO PRO 2 decyduje sterownik nadrzedny, o ile
zgtasza ona gotowos¢ do startu, gdy nie ma btedéw. Prace lub zatrzymanie pompy ciepta
EUROS GEO PRO 2 mozna wymusi¢ takze w trybie serwisowym. W tym celu nalezy uzy¢ aplikacji
serwisowej pozwalajgcej nie tylko na wtgczenie/wytgczenie urzadzenia, ale rowniez na biezgcy odczyt
parametréw regulacji, zmiane parametréow regulacji oraz odczyt historii btedéw.

Do funkcji automatyki znajdujgcej sie w pompie ciepta EUROS GEO PRO 2 naleza:

e kontrola stanéw presostatéw,

e kontrola temperatur na wejsciach i wyjsciach wymiennikow,

kontrola temperatury ttoczenia,

kontrola temperatury uzwojen sprezarki,

zataczanie i wytaczanie sprezarki

sterowanie zaworem rozpreznym,

e kontrola minimalnego czasu postoju sprezarki,

e rejestracja zaistniatych btedéw wraz ze stanem uktfadu,

e przechowywanie historii btedéw,

e sygnalizacja standw pracy urzadzenia,

e sterowanie i kontrola poprawnosci pracy zawordw odcinajgcych pompe ciepta od uktadéw dolnego
i gbrnego zrodta.

Nastawy w automatyce pompy ciepta EUROS GEO PRO 2 mogg by¢ dokonywane przy pomocy:

e panelu operatorskiego zlokalizowanego w maszynowni pomp ciepta,
o aplikacji serwisowej dostepnej przez wbudowany w urzadzenie serwer www.

W przypadku zadziatania funkcji zabezpieczajgcej automatyka pompy ciepta EUROS GEO PRO 2
rejestruje btad, wytacza sprezarke i pompy obiegowe, a nastepnie po uptywie zadanego czasu prébuje
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ponownego startu urzadzenia. W przypadku wystgpienia zbyt duzej ilosci btedéw w ciggu doby,
nastepuje trwate wyfaczenie urzadzenia z ciggta sygnalizacja btedu.

& Resetu pompy ciepta EUROS GEO PRO 2 moze dokonaé jedynie autoryzowany serwis

producenta.

Resetowanie zabezpieczenia, umozliwiajgce ponowne uruchomienie pompy ciepta, moze

nastgpic przez:

wystanie komunikatu resetujgcego zabezpieczenie przez sterownik nadrzedny,

wystanie komunikatu resetujgcego zabezpieczenie przez serwisanta przy pomocy aplikacji
serwisowej,

chwilowe wytgczenie zasilania pompy ciepta EUROS GEO PRO 2.

Ponizej znajdujg sie schematy mozliwych uktadédw chtodniczych pomp ciepta

EUROS GEO PRO 2 z naniesionymi sygnatami uktadu sterowania:
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Rys. 2: Ogdlny schemat uktadu chtodniczego i uktadu sterowania w pompach ciepta EUROS GEO PRO 2 54
MT/HT (CTM1-ETM1, CTM3-ETM1) oraz EUROS GEO PRO 2 28 MT/HT (CTM1-ETM3) z separatorem cieczy z
wymiennikiem ciepfa.
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Rys. 3: Ogdlny schemat uktadu chfodniczego i uktadu sterowania w pompach ciepta EUROS GEO PRO 2 54
MT/HT z separatorem cieczy bez wymiennika ciepta (CTM2-ETM1).

1.5. Dane techniczne

Pompa ciepta serii EUROS GEO PRO 2 nie wykorzystuje bezposrednio energii elektrycznej do
podgrzewania wody lecz energie pozyskiwang z gruntu, z magazynu energii lub z obiegu ciepta
odpadowego. Urzadzenie nie emituje dwutlenku wegla. Cecha charakterystyczng urzadzenia jest
wskaznik COP (z j. ang. Coefficient Of Performance — wspdtczynnik wydajnosci). Jest to wartosé
znamionowa pompy ciepta, ktdra opisuje proporcje pomiedzy chwilowg mocgy grzewcza i chwilowg
mocg elektryczng. COP=4 oznacza, ze przy mocy elektrycznej urzadzenia réwnej 1 kW, moc grzewcza
urzadzenia to 4 kW. Moce oraz wspoétczynniki efektywnosci, a takze pozostate parametry techniczne
pomp ciepta EUROS GEO PRO 2 przedstawione sg w tabelach ponizej:

& Wszystkie dane techniczne przedstawione sg dla urzadzen nowych, z czystymi
wymiennikami. Wartosci zakreséw temperatur moga réznié sie o + 2°C
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Tab. 2: Dane techniczne pomp ciepta EUROS GEO PRO 2 54 MT.

Pompa Ciepta EUROS GEO PRO 2 — Instrukcja Obstugi

Model: EUROS GEO PRO 2 54 MT
Moc grzewcza ! 53,29 kW
Moc elektryczna * 12,00 kW
cop? 4,44
Moc grzewcza 2 80,45 kw
Moc elektryczna 2 19,50 KW
cop? 4,13
SCOoP ¢ 4,71
Sprawnos¢ © 188%
Klasa energetyczna ’ At++
Klasa regulatora temperatury ’ Vil
Temp. zrédta ciepta 3 -3°C+40°C
Temp. odbioru ciepta ¢ 21°C+80°C
Temp. otoczenia 5°C+45°C
Szerokos¢ 670 mm
Gtebokosé 1202 mm
Wysokosé 1479 mm
Masa 393 kg
Poziom mocy akustycznej & 86 dB(A)
Poziom ci$nienia akustycznego (w odl. 1m od urzadzenia) & 78 dB(A)
Czynnik chtodniczy R513A
Masa czynnika chtodniczego 10,8 kg
Ekwiwalent CO; dla zatadowanego czynnika chtodniczego 6,19t
Rodzaj urzadzenia chtodniczego Hermetyczne

Okresowa kontrola szczelnosci: (UE) 517/2017

Niewymagana

Typ zaworu rozpreznego EXV
Przeznaczenie glikol / woda
Krééce przytaczeniowe 2" GW

Przeptyw czynnika Zrédta ciepta

3,93 +13,11 m3/h

Przeptyw czynnika odbioru ciepta

3,83+9,20 m3/h

Réznica temp. w obiegu zrodta ciepta *

Rekomendowana 3K (max. 10K)

Réznica temp. w obiegu odbioru ciepta

Rekomendowana 5K (max. 12K)

Opory przeptywu przez wymiennik Zrédta ciepta °

20,0 kPa

Opory przeptywu przez wymiennik odbioru ciepta

8,8 kPa

Zakres cisnienia w instalacjach Zrédta i odbioru ciepta

0,05MPa+0,60MPa

Napiecie 3x400V / 50Hz
Minimalny/sugerowany wytacznik instalacyjny C63/C80
Prad nominalny 24,9 A

Prad maksymalny / prad maksymalny z peryferiami

47,0 A/51,0A

3 na wejsciu do wymiennika

4 na wyjsciu z wymiennika

6 parametr wg PN EN 14825:2012 dla zastosowan niskotemperaturowych i klimatu umiarkowanego

1 parametry pracy wg EN-14511 - wodny roztwor glikolu propylenowego 30% masowo, temp. zrédta ciepta 0/-3°C, temp. odbioru ciepta 30/35°C
2 parametry pracy wg EN-14511 - wodny roztwér glikolu propylenowego 30% masowo, temp. zrédta ciepta 15/12°C, temp. odbioru ciepta 55/60°C

5 przy rekomendowanej réznicy temperatur, dla wodnego roztworu glikolu propylenowego 30% masowo o temperaturze -3°C

7 wytypowane na podstawie Rozporzadzenia Delegowanego Komisji (UE) Nr 811/2013 i Komunikatu Komisji 2014/C 207/02

8 pomiar parametréw dzwieku zgodnie z PN-EN 1SO 12001, metoda zgodng z PN-EN 1SO 3745, kl. 1, dla warunkéw BO/W35
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Tab. 3: Dane techniczne pomp ciepta EUROS GEO PRO 2 54 HT.

Model: EUROS GEO PRO 2 54 HT
Moc grzewcza ! 53,29 kW
Moc elektryczna * 12,00 kW
cop! 4,44
Moc grzewcza 2 80,45 kW
Moc elektryczna 2 19,50 KW
cop? 4,13
SCOoP ¢ 4,71
Sprawnos¢ © 188%
Klasa energetyczna ’ At++
Klasa regulatora temperatury ’ Vil
Temp. zrédta ciepta 3 -3°C+40°C
Temp. odbioru ciepta ¢ 21°C+80°C
Temp. otoczenia 5°C+45°C
Szerokos¢ 670 mm
Gtebokosé 1202 mm
Wysokosé 1479 mm
Masa 413 kg
Poziom mocy akustycznej & 66 dB(A)
Poziom ci$nienia akustycznego (w odl. 1m od urzadzenia) & 58 dB(A)
Czynnik chtodniczy R513A
Masa czynnika chtodniczego 10,8 kg
Ekwiwalent CO; dla zatadowanego czynnika chtodniczego 6,19t
Rodzaj urzadzenia chtodniczego Hermetyczne

Okresowa kontrola szczelnosci: (UE) 517/2017

Niewymagana

Typ zaworu rozpreznego EXV
Przeznaczenie glikol / woda
Krééce przytaczeniowe 2" GW

Przeptyw czynnika Zrédta ciepta

3,93 + 13,11 m3/h

Przeptyw czynnika odbioru ciepta

3,83+9,20 m3/h

Réznica temp. w obiegu zrodta ciepta *

Rekomendowana 3K (max. 10K)

Réznica temp. w obiegu odbioru ciepta

Rekomendowana 5K (max. 12K)

Opory przeptywu przez wymiennik Zrédta ciepta °

20,0 kPa

Opory przeptywu przez wymiennik odbioru ciepta

8,8 kPa

Zakres cisnienia w instalacjach Zrédta i odbioru ciepta

0,05MPa+0,60MPa

Napiecie 3x400V / 50Hz
Minimalny/sugerowany wytacznik instalacyjny C63/C80
Prad nominalny 24,9 A

Prad maksymalny / prad maksymalny z peryferiami

47,0 A/51,0A

3 na wejsciu do wymiennika

4 na wyjsciu z wymiennika

6 parametr wg PN EN 14825:2012 dla zastosowan niskotemperaturowych i klimatu umiarkowanego

5 przy rekomendowanej réznicy temperatur, dla wodnego roztworu glikolu propylenowego 30% masowo o temperaturze -3°C

7 wytypowane na podstawie Rozporzadzenia Delegowanego Komisji (UE) Nr 811/2013 i Komunikatu Komisji 2014/C 207/02

8 pomiar parametréw dzwieku zgodnie z PN-EN 1SO 12001, metoda zgodng z PN-EN 1SO 3745, kl. 1, dla warunkéw BO/W35

1 parametry pracy wg EN-14511 - wodny roztwor glikolu propylenowego 30% masowo, temp. zrédta ciepta 0/-3°C, temp. odbioru ciepta 30/35°C
2 parametry pracy wg EN-14511 - wodny roztwér glikolu propylenowego 30% masowo, temp. zrédta ciepta 15/12°C, temp. odbioru ciepta 55/60°C
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Tab. 4: Dane techniczne pomp ciepta EUROS GEO PRO 2 28 MT.

Pompa Ciepta EUROS GEO PRO 2 — Instrukcja Obstugi

Model: EUROS GEO PRO 2 28 MT
Moc grzewcza ! 28,56 kW
Moc elektryczna * 6,56 kW
cop! 4,35
Moc grzewcza 2 40,16 kw
Moc elektryczna 2 10,71 KW
cop? 3,75
SCOoP ¢ 4,49
Sprawnos¢ © 179%
Klasa energetyczna ’ At++
Klasa regulatora temperatury ’ Vil
Temp. zrédta ciepta 3 -3°C+40°C
Temp. odbioru ciepta ¢ 21°C+80°C
Temp. otoczenia 5°C+45°C
Szerokos¢ 670 mm
Gtebokosé 1202 mm
Wysokosé 1479 mm
Masa 245 kg
Poziom mocy akustycznej & 81 dB(A)
Poziom ci$nienia akustycznego (w odl. 1m od urzadzenia) & 73 dB(A)
Czynnik chtodniczy R513A
Masa czynnika chtodniczego 7,5 kg
Ekwiwalent CO; dla zatadowanego czynnika chtodniczego 430t
Rodzaj urzadzenia chtodniczego Hermetyczne

Okresowa kontrola szczelnosci: (UE) 517/2017

Niewymagana

Typ zaworu rozpreznego EXV
Przeznaczenie glikol / woda
Krééce przytaczeniowe 2" GW

Przeptyw czynnika Zrédta ciepta

2,03+6,76 m3/h

Przeptyw czynnika odbioru ciepta

2,06 + 4,93 m3/h

Réznica temp. w obiegu zrodta ciepta *

Rekomendowana 3K (max. 10K)

Réznica temp. w obiegu odbioru ciepta

Rekomendowana 5K (max. 12K)

Opory przeptywu przez wymiennik Zrédta ciepta °

12,8 kPa

Opory przeptywu przez wymiennik odbioru ciepta

6,4 kPa

Zakres cisnienia w instalacjach Zrédta i odbioru ciepta

0,05MPa+0,60MPa

Napiecie 3x400V / 50Hz
Minimalny/sugerowany wytacznik instalacyjny C50/C63
Prad nominalny 19,6 A

Prad maksymalny / prad maksymalny z peryferiami

36,0 A/40,0A

3 na wejsciu do wymiennika

4 na wyjsciu z wymiennika

6 parametr wg PN EN 14825:2012 dla zastosowan niskotemperaturowych i klimatu umiarkowanego

1 parametry pracy wg EN-14511 - wodny roztwor glikolu propylenowego 30% masowo, temp. zrédta ciepta 0/-3°C, temp. odbioru ciepta 30/35°C
2 parametry pracy wg EN-14511 - wodny roztwér glikolu propylenowego 30% masowo, temp. zrédta ciepta 15/12°C, temp. odbioru ciepta 55/60°C

5 przy rekomendowanej réznicy temperatur, dla wodnego roztworu glikolu propylenowego 30% masowo o temperaturze -3°C

7 wytypowane na podstawie Rozporzadzenia Delegowanego Komisji (UE) Nr 811/2013 i Komunikatu Komisji 2014/C 207/02

8 pomiar parametréw dzwieku zgodnie z PN-EN 1SO 12001, metoda zgodng z PN-EN 1SO 3745, kl. 1, dla warunkéw BO/W35

EUROS ENERGY 13




Tab. 5: Dane techniczne pomp ciepta EUROS GEO PRO 2 28 HT.

Model: EUROS GEO PRO 2 28 HT
Moc grzewcza ! 28,56 kW
Moc elektryczna * 6,56 kW
cop! 4,35
Moc grzewcza 2 40,16 kw
Moc elektryczna 2 10,71 KW
cop? 3,75
SCOoP ¢ 4,49
Sprawnos¢ © 179%
Klasa energetyczna ’ At++
Klasa regulatora temperatury ’ Vil
Temp. zrédta ciepta 3 -3°C+40°C
Temp. odbioru ciepta ¢ 21°C+80°C
Temp. otoczenia 5°C+45°C
Szerokos¢ 670 mm
Gtebokosé 1202 mm
Wysokosé 1479 mm
Masa 265 kg
Poziom mocy akustycznej & 61 dB(A)
Poziom ci$nienia akustycznego (w odl. 1m od urzadzenia) & 53 dB(A)
Czynnik chtodniczy R513A
Masa czynnika chtodniczego 7,5 kg
Ekwiwalent CO; dla zatadowanego czynnika chtodniczego 4,30t
Rodzaj urzadzenia chtodniczego Hermetyczne

Okresowa kontrola szczelnosci: (UE) 517/2017

Niewymagana

Typ zaworu rozpreznego EXV
Przeznaczenie glikol / woda
Krééce przytaczeniowe 2" GW

Przeptyw czynnika Zrédta ciepta

2,03 +6,76 m3/h

Przeptyw czynnika odbioru ciepta

2,06 + 4,93 m3/h

Réznica temp. w obiegu zrodta ciepta *

Rekomendowana 3K (max. 10K)

Réznica temp. w obiegu odbioru ciepta

Rekomendowana 5K (max. 12K)

Opory przeptywu przez wymiennik Zrédta ciepta °

12,8 kPa

Opory przeptywu przez wymiennik odbioru ciepta

6,4 kPa

Zakres cisnienia w instalacjach Zrédta i odbioru ciepta

0,05MPa+0,60MPa

Napiecie 3x400V / 50Hz
Minimalny/sugerowany wytacznik instalacyjny C50/C63
Prad nominalny 19,6 A

Prad maksymalny / prad maksymalny z peryferiami

36,0 A/40,0A

3 na wejsciu do wymiennika

4 na wyjsciu z wymiennika

6 parametr wg PN EN 14825:2012 dla zastosowan niskotemperaturowych i klimatu umiarkowanego

5 przy rekomendowanej réznicy temperatur, dla wodnego roztworu glikolu propylenowego 30% masowo o temperaturze -3°C

7 wytypowane na podstawie Rozporzadzenia Delegowanego Komisji (UE) Nr 811/2013 i Komunikatu Komisji 2014/C 207/02

8 pomiar parametréw dzwieku zgodnie z PN-EN 1SO 12001, metoda zgodng z PN-EN 1SO 3745, kl. 1, dla warunkéw BO/W35

1 parametry pracy wg EN-14511 - wodny roztwor glikolu propylenowego 30% masowo, temp. zrédta ciepta 0/-3°C, temp. odbioru ciepta 30/35°C
2 parametry pracy wg EN-14511 - wodny roztwér glikolu propylenowego 30% masowo, temp. zrédta ciepta 15/12°C, temp. odbioru ciepta 55/60°C
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Pompa Ciepta EUROS GEO PRO 2 — Instrukcja Obstugi

Sprezarki typu scroll, pracujgce w pompach ciepta EUROS GEO PRO 2, sg napetnione
olejem Emkarate RL 32-3MAF w ilo$ci przedstawionej w tabeli ponizej :

Tab. 6: 1l0$¢ oleju w danym modelu pompy ciepta EUROS GEO PRO 2.

Model EUROS GEO PRO 2: 28 MT / 28 HT 54 MT / 54 HT
Napetnienie olejem 3,38 dm? 6,30 dm?3
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Rys. 4: Gabaryty jednostki wewnetrznej pompy ciepta EUROS GEO PRO 2.
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1.6. Charakterystyki

1.6.1. Koperta pracy — pole dopuszczalnych temperatur pracy

EUROS GEO PRO 2 54 MT/HT (AT, = 5K)

-5 0 5 10 15 20 25 30 35 40
Temperatura wejsciowa zrddta ciepta Tzc_we [°C]

Temperatura wyjsciowa
odbioru ciepta Toc_wy [°C]
wbhuo
[cNoNoloNo]

EUROS GEO PRO 2 54 MT/HT (AT, = 20K)

-5 0 5 10 15 20 25 30 35 40
Temperatura wejsciowa zrddta ciepta Tzc_we [°C]

Temperatura wyjsciowa
odbioru ciepta Toc_wy [°C]
whuo
oNoNoloNe]

EUROS GEO PRO 2 28 MT/HT (AT, = 5K)

-5 0 5 10 15 20 25 30 35 40
Temperatura wejsciowa zrddta ciepta Tzc_we [°C]

Temperatura wyjsciowa
odbioru ciepta Toc_wy [°C]
whuo N
ool NoNe]

EUROS GEO PRO 2 28 MT/HT (AT, = 20K)

-5 0 5 10 15 20 25 30 35 40
Temperatura wejsciowa zrddta ciepta Tzc_we [°C]

Temperatura wyjsciowa
odbioru ciepta Toc_wy [°C]
whuo N
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Pompa Ciepta EUROS GEO PRO 2 — Instrukcja Obstugi

1.6.2. Moc grzewcza dla réznych wartosci temperatury odbioru

EUROS GEO PRO 2 54 MT/HT (AT, = 5K)

140
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Moc grzewcza [kW]

EUROS GEO PRO 2 54 MT/HT (AT, = 20K)
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Moc grzewcza [kW]

EUROS GEO PRO 2 28 MT/HT (AT, = 5K)
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1.6.3. Moc elektryczna dla réznych wartosci temperatury odbioru

18

Moc elektryczna [kW] Moc elektryczna [kW] Moc elektryczna [kW]

Moc elektryczna [kW]

30
25

EUROS GEO PRO 2 54 MT/HT (AT,= 5K)

T

15

10

3 -1 1

30
25

5

7 9 11 13 15 17 19 21 23 25 27 29 31 33 35 37 39 41

Temperatura Zrodta ciepta na wejsciu do wymiennika [°C]

EUROS GEO PRO 2 54 MT/HT (AT, = 20K)

b1 S S S RSP EE EEEE L RSN PR S S A S PR TR LD

15
10
5
-3 -1 1 5 7 9 11 13 15 17 19 21 23 25 27 29 31 33 35 37 39 41
Temperatura zrddta ciepta na wejsciu do wymiennika [°C]
EUROS GEO PRO 2 28 MT/HT (AT, = 5K)
13
PR I I s e i s
B = e K e e e i s e A il ey A A
S R
7
5
-3 -1 1 5 7 9 11 13 15 17 19 21 23 25 27 29 31 33 35 37 39 41
Temperatura Zrédta ciepta na wejsciu do wymiennika [°C]
EUROS GEO PRO 2 28 MT/HT (AT, = 20K)
15
13 ————————————————————————————————————
B I I o e e e o e S o e R T s A N A O
9
7
-3 -1 1 5 7 9 11 13 15 17 19 21 23 25 27 29 31 33 35 37 39 41

EUROS ENERGY

Temperatura Zrodta ciepta na wejsciu do wymiennika [°C]




Pompa Ciepta EUROS GEO PRO 2 — Instrukcja Obstugi

1.6.4. Wspotczynnik wydajnosci COP dla réznych wartosci temperatury

COP [W/W]

COP [W/W]

COP [W/W]

COP [W/W]

odbioru

EUROS GEO PRO 2 54 MT/HT (AT, = 5K)

-3 -1 1 3 5 7 9 11 13 15 17 19 21 23 25 27 29 31 33 35 37 39 41

Temperatura Zrédta ciepta na wejsciu do wymiennika [°C]

EUROS GEO PRO 2 54 MT/HT (AT, = 20K)

-3 -1 1 3 5 7 9 11 13 15 17 19 21 23 25 27 29 31 33 35 37 39 41

Temperatura Zrédta ciepta na wejsciu do wymiennika [°C]

EUROS GEO PRO 2 28 MT/HT (AT, = 5K)
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Temperatura Zrddta ciepta na wejsciu do wymiennika [°C]

EUROS GEO PRO 2 28 MT/HT (AT, = 20K)
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Temperatura Zrodta ciepta na wejsciu do wymiennika [°C]
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1.6.5. Spadki cisnienia w wymienniku Zrédta ciepta dla réznej temperatury
medium

EUROS GEO PRO 2 54 MT/HT

13

Zrodta ciepta [kPa]

3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

Przeptyw wodnego roztworu glikolu propylenowego 30% masowo [m3/h]

Spadek cisnienia - wymiennik

EUROS GEO PRO 2 28 MT/HT

Zrodta ciepta [kPa]
(o]

2 2,5 3 3,5 4 4,5 5 5,5 6 6,5 7

Przeptyw wodnego roztworu glikolu propylenowego 30% masowo [m3/h]

Spadek cis$nienia - wymiennik

1.6.6. Spadki ciSnienia w wymienniku odbioru ciepta

EUROS GEO PRO 2 54 MT/HT
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Pompa Ciepta EUROS GEO PRO 2 — Instrukcja Obstugi

1.6.7. Wspodtczynnik mocy biernej dla réinej wyjsciowej temperatury Zrédta

Wspaétczynnik mocy biernej

Wspétczynnik mocy biernej

ciepta

EUROS GEO PRO 2 54 MT/HT

30

35 40 45 50 55 60 65 70

Temperatura odbioru ciepta na wyjsciu z wymiennnika [°C]

EUROS GEO PRO 2 28 MT/HT
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1.7. Transport i magazynowanie

W trakcie transportu nie nalezy przechyla¢ urzadzenia wzgledem pionu o wiecej niz 15°.
Konieczne jest zabezpieczenie przed niekontrolowanym przesunieciem lub upadkiem. Podczas
transportu pompa ciepta powinna by¢ zabezpieczona mechanicznie i chroniona przed temperaturg
otoczenia wiekszg niz 45°C. W czasie transportu i przechowywania pompa ciepta nie moze by¢
narazona na zawilgocenie i obcigzenie gérnej czesci obudowy. Opakowanie pompy ciepta nalezy zdjgé
tuz przed samym ustawieniem jej w miejscu instalacji.

Po rozpakowaniu, nalezy sprawdzié¢ doktadnie urzadzenie i dotgczone akcesoria. W przypadku
niekompletnej zawartosci opakowania, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za urzadzenie, jesli byto przechowywane badz
transportowane w sposdb niezgodny z niniejszg instrukcjg, bez oryginalnego opakowania lub
opakowanie to byto uszkodzone.

Rys. 5: Maksymalny przechyt pompy ciepta EUROS GEO PRO 2 w czasie transportu.
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1.8. Przekroczenie ci$Snienia w uktadzie chtodniczym

Maksymalne cisnienie dopuszczalne w ukfadzie chtodniczym pompy ciepta EUROS GEO wynosi 26 bar.
Cisnienie w ukfadzie chtodniczym moze wzrosngc¢ w wyniku nastepujacych zjawisk:

e Praca sprezarki
Pracujgca sprezarka jest w stanie podniesc¢ cisnienie w uktadzie chtodniczym w przypadku awarii
armatury uktadu chtodniczego lub w przypadku braku odbioru ciepta w skraplaczu. Aby
przeciwdziata¢ takiej sytuacji pompa ciepta EUROS GEO PRO 2 posiada tréjpoziomowy system
zabezpieczen, ktéry sktada sie z kontroli temperatury na skraplaczu, kontroli temperatury ttoczenia
na rurociggu ttocznym oraz bezposredniej kontroli wysokiego cisnienia w uktadzie chtodniczym.

e Wysoka temperatura otoczenia
Cisnienie w uktadzie chtodniczym moze wzrosngé ponad wartosci maksymalne w przypadku
oddziatywania wysokiej temperatury powietrza, ognia lub promieniowania stonecznego.
Temperatura powietrza, w ktdrej znajduje sie pompa ciepta nie moze przekracza¢ 45°C. Podczas
transportu i magazynowania nalezy chroni¢ pompe ciepta przed oddziatywaniem promieniowania
stonecznego.

e Wysoka temperatura ptynu w wymienniku
Cisnienie w uktadzie chtodniczym moze wzrosngé ponad wartosci maksymalne w przypadku
wymuszonego z zewnatrz przeptywu cieczy przez wymiennik ptytowy. Moze mieé¢ to miejsce
w biwalentnych uktadach grzewczych, czyli przy wspdétpracy pompy ciepta z kottem lub z siecig
cieptowniczg. W takim przypadku uktad hydrauliczny iuktad automatyki zarzadzajacy taka
wspotpracg musi zosta¢ zaprojektowany i wykonany w sposéb uniemozliwiajgcy dostanie sie
cieptej wody o temperaturze wyzszej niz 90°C do wymiennika pompy ciepta.

2. Wymagania dotyczace bezpieczenstwa

2.1. Uwagi ogdlne

Pompy ciepta EUROS GEO PRO 2 s3 skonstruowane i wykonane zgodnie z aktualnym stanem
techniki i powszechnie uznawanymi zasadami bezpieczenstwa.

W razie ich nieprawidtowego lub niezgodnego z przeznaczeniem uzytkowania mogg wystgpic
zagrozenia dla zdrowia i zycia uzytkownika lub oséb trzecich. Moze dojs¢ do uszkodzenia urzadzenia
badz powstania innych szkdd rzeczowych.

Urzadzenie moze zosta¢ zainstalowane, uruchomione i serwisowane tylko przez
wykwalifikowany personel.

Za szkody wynikajace z uzycia niezgodnego z przeznaczeniem, producent lub dostawca nie
ponosi odpowiedzialnosci. Ewentualne ryzyko lezy wytacznie po stronie uzytkownika. Za uzycie
niezgodne z przeznaczeniem uznaje sie takze nieprzestrzeganie instrukcji obstugi oraz wszystkich
innych zalecen zawartych w dokumentach towarzyszacych, a takie nieprzestrzeganie warunkéw
przeglagdéw ikonserwacji. Jakiekolwiek uszkodzenia urzadzenia lub jego czesci sktadowych
i akcesoriéw spowodowane niewtasciwym: zastosowaniem, transportem, instalacjg i eksploatacjg, nie
beda objete gwarancja.

Przed przystgpieniem do jakichkolwiek prac zwiqzanych z urzgdzeniem naleizy zapoznaé sie z
poniziszq instrukcjq.
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& Do podtaczania urzadzen i pierwszego uruchomienia uprawniony jest jedynie
autoryzowany instalator.

2.2. Modyfikowanie produktu

& Modyfikacja pompy EUROS GEO PRO 2 jest zabroniona pod grozbg utraty gwarancji.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za skutki nieautoryzowanych modyfikacji.

Nie wolno wprowadza¢ zadnych nieautoryzowanych zmian w urzadzeniu, ktére mogtyby
wptynac na bezpieczenstwo pracy pompy ciepta. Nieautoryzowane zmiany mogg by¢ niezgodne z
wymaganiami bezpieczenstwa okreslonymi w normach z serii , Instalacje ziebnicze i pompy ciepta --
Wymagania dotyczgce bezpieczenstwa i ochrony srodowiska” (PN-EN 378-1, PN-EN 378-2, PN-EN 378-
3, PN-EN 378-4), w oparciu, o ktore zostata zaprojektowana i skonstruowana pompa ciepta EUROS GEO
PRO 2.

2.3. Wytaczanie zasilania

Pompy ciepta EUROS GEO PRO 2 posiadajg Roztgcznik Gtoéwny Zasilania 2Q1, umieszczony w
tablicy rozdzielczej pompy ciepta. W celu catkowitego odtgczenia urzadzenia od zrddta zasilania
(niezbedne w przypadku instalacji, konserwacji i naprawy), nalezy odtgczy¢ zasilanie urzadzenia w
szafie sterowniczej, do ktdrej podtgczone jest to urzadzenie. Nalezy unikaé odtgczenia zasilania
urzadzenia pracujgcego (z zataczong sprezarkg). W sytuacji awaryjnej, badz zagrazajacej zdrowiu lub
mieniu, wytgczenie zasilania pompy ciepta moze nastgpié¢ przy pomocy wytacznika bezpieczenstwa
znajdujgcego sie na gorze tablicy rozdzielczej kazdej pompy ciepfta.

W przypadku instalacji, konserwacji i naprawy pompy ciepta EUROS GEO PRO 2

nalezy bezwzglednie odtgczy¢ zasilanie urzadzenia w tablicy rozdzielczej, z ktérej
& jest ono zasilane. Po odfgczeniu zasilania nalezy upewni¢ sie, ze zadne elementy
nie sg pod napieciem, a miejsce roztgczenia zasilania elektrycznego nalezy
zabezpieczy¢ przed niezamierzonym zatgczeniem.

sprezarki moze doprowadzi¢ do uszkodzenia gniazda zasilajgcego lub wtyczki, a w
skrajnym przypadku nawet do uszczerbku na zdrowiu w skutek poparzenia tukiem
przepieciowym.

2 Odtaczenie zasilania przez wyjecie wtyczki z gniazda zasilajgcego podczas pracy

2.4. Zagrozenia

2.4.1. Porazenie pradem elektrycznym

Pompa ciepta EUROS GEO PRO 2 jest urzadzeniem elektrycznym przystosowanym do zasilania
z sieci elektrycznej w uktadzie TN-S lub TN-C-S (w przypadku, gdy punkt separacji przewodu
ochronnego od przewodu neutralno-ochronnego znajduje sie przed miejscem zainstalowania
urzadzenia), o parametrach napiecia zasilajgcego 400V, 50Hz. W wyniku nieprawidtowej instalacji

24 EUROS ENERGY




Pompa Ciepta EUROS GEO PRO 2 — Instrukcja Obstugi

i eksploatacji lub wykonywania czynnosci serwisowych i konserwacyjnych przy urzadzeniu
podtgczonym do napiecia zasilajgcego, moze dojs¢ do porazenia prgdem elektrycznym.

Nalezy dokonaé wszelkich staran, aby urzadzenie byto zainstalowane
i eksploatowane zgodnie z wytycznymi podanymi w niniejszej instrukcji oraz
& zgodnie zistniejgcymi zasadami i normami dotyczacymi instalacji urzadzen

elektrycznych, w szczegdlnosci z zasadami instalowania urzadzen elektrycznych w
pomieszczeniach wilgotnych takich jak: tazienki, pralnie, suszarnie, itd. (zobacz
norma PN-HD 60364-7-701:2010).

2.4.2. Ryzyko poparzenia w wyniku kontaktu z elementami badZ ciecza
o wysokiej temperaturze

Urzadzenie EUROS GEO PRO 2 jest pompa ciepta umozliwiajgcg osiggniecie w instalacji
temperatury wody wynoszgcej 80°C. Jednoczesnie niektdre elementy wewnatrz urzgdzenia mogg miec
temperature dochodzgcg do 135°C (np. rurociag ttoczny, czes¢ sprezarki).

Przed dokonywaniem jakichkolwiek operacji (instalacyjnych, serwisowych,
& konserwacyjnych) nalezy odczeka¢ minimum 15 minut po odtgczeniu urzadzenia
z sieci, w celu ostudzenia potencjalnie gorgcych elementdow.

Nalezy unika¢ dotykania kré¢écow przytgczeniowych pompy ciepta. Krdéce te, moga
& mie¢ relatywnie wysokg temperature.

2.4.3. Ryzyko zwigzane z wyciekiem czynnika chtodniczego

Czynnik chtodniczy R513A jest gazem cieplarnianym i nie moze dosta¢ sie do atmosfery.
Czynnik chtodniczy znajdujacy sie w pompie ciepta nalezy usung¢ przed utylizacja pompy ciepta
wyltgcznie przez zawory serwisowe do butli przeznaczonej do przechowywania odzyskanego czynnika
chtodniczego. W przypadku napetnienia urzadzenia czynnikiem chtodniczym innym niz R513A, traci
waznos$¢ gwarancja. W sytuacji takiej moze réwniez dojsé do uszkodzenia urzadzenia.

W razie przypadkowego ulatniania sie czynnika chtodniczego nalezy zapewnic
wystarczajgcg wentylacje. Nie wolno zbliza¢ sie do urzadzenia z gorgcymi
& przedmiotami, iskrami, otwartym ptomieniem lub innymi Zrédtami ciepta,
poniewaz mogg one prowadzi¢ do termicznego rozktadu czynnika chtodniczego
oraz uwolnienia substancji toksycznych i zracych.

W przypadku wydostawania sie czynnika chtodniczego, nie wolno dotykac
zadnych czesci pompy ciepta, poniewaz kontakt z wyciekajgcym czynnikiem
A chtodniczym moze prowadzi¢ do odmrozenia. W przypadku kontaktu nalezy

natychmiast usungc skazone ubranie i przemywac miejsce kontaktu duzg iloscig
wody przez co najmniej 15 minut. Nalezy bezzwitocznie zwréci¢ sie o pomoc
lekarska i poinformowac o przebiegu ekspozyc;ji.
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2.4.4. Ryzyko zwigzane z wyciekiem ptynu nisko krzepliwego, ktérym
napetniona jest instalacja grzewczo-chtodzaca.

Roztwér glikolu, szczegdlnie w przypadku glikolu etylenowego, jest szkodliwy
dla zdrowia. Prosze unika¢ kontaktu ze skérg i oczami, wdychania i potykania
& oraz nosi¢ rekawice i okulary ochronne podczas bezposrednich prac. Roztwér

glikolu znajdujacy sie w pompie ciepta nie moze dostac¢ sie do srodowiska
zewnetrznego — wadd gruntowych i powierzchniowych. Substancja powinna by¢
usuwana zgodnie z przepisami lokalnymi.

Niewtfasciwe srodki zapobiegajgce zamarzaniu i korozji moga uszkodzi¢ uszczelki i inne czesci
obiegu hydraulicznego, powodujgc nieszczelnosci i wyciek cieczy. Nalezy stosowal wyltacznie
zatwierdzone srodki zapobiegajgce zamarzaniu i korozji.

2.5. Ostona bezpieczenstwa

Role ostony przeciwporazeniowej stanowi ostona tablicy rozdzielczej. Owa ostone moze zdejmowad
tylko autoryzowany instalator, bgdz autoryzowany serwisant.

& Przed zdjeciem ostony tablicy rozdzielczej pompy ciepta EUROS GEO PRO 2 nalezy
wytgczy¢ zasilanie urzadzenia w tablicy rozdzielczej zasilajgcej pompe ciepta

3. Instalacja i pierwsze uruchomienie

3.1. Kwalifikacje instalatora

Instalacji i pierwszego uruchomienia moze dokonac¢ wytacznie wykwalifikowany instalator,
w zgodnosci z przepisami krajowymi dotyczgcymi instalacji i uruchamiania tego typu urzadzen oraz
wytycznymi producenta. Pompa ciepta EUROS GEO PRO 2 zawiera odpowiednig (do prawidtowego
funkcjonowania pompy ciepta) ilo$¢ czynnika chtodniczego R513A, ktéry jest czynnikiem chtodniczym
w klasie bezpieczenstwa A1, czyli czynnikiem chtodniczym niepalnym. Czynnosci konserwacyjne
zwigzane zobiegiem chtodniczym powinny zosta¢ przeprowadzone przez odpowiednio
wykwalifikowany personel, przy asyscie odpowiedniego, specjalistycznego sprzetu. Spetnienie tego
wymagania jest istotne takze ze wzgledu na troske o srodowisko naturalne.

& Nieprawidtowy montaz i rozruch moze spowodowaé obrazenia osdb, zwierzat i
uszkodzenie mienia, za ktdre producent nie ponosi odpowiedzialnosci.

3.2. Dostarczane elementy

W skfad zestawu wchodza:

e Pompa ciepta EUROS GEO PRO 2
e Instrukcja uzytkownika
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3.3. Stanowisko pod instalacje

Stanowisko pod instalacje pomp ciepta EUROS GEO PRO 2 musi znajdowaé sie wewnatrz
budynku, w pomieszczeniu, w ktérym temperatura powietrza nie spada ponizej 5°C. Pompa ciepfa
przeznaczona jest do ustawienia na stabilnym i wypoziomowanym podtozu, o wytrzymatosci
adekwatnej do ciezaru pompy ciepta.

W miejscach i sytuacjach racjonalnych do przewidzenia komponenty urzadzenia posiadaja
wystarczajgcg ochrone antykorozyjng. Jednak by wyeliminowaé ryzyko korozji, pompa ciepta EUROS
GEO PRO 2 nie moze znajdowac sie w pomieszczeniu wilgotnym oraz nie wolno uzywa¢ w poblizu
pompy ciepta nastepujacych substancji: rozpuszczalnikow, srodkéw czyszczacych zawierajacych chlor,
farb, klejow.

Pomieszczenie, w ktorym bedzie zainstalowana pompa EUROS GEO PRO 2, zwane dalej
maszynownig, powinno spetnia¢ minimalne wymagania okreslone w normie PN-EN 378-3.
Pomieszczenie maszynowni powinno miec¢ ograniczony dostep. Dostep moze miec tylko przeszkolony
personel. Jezeli pomieszczenie ma by¢ wykorzystywane przez znaczgcy okres czasu do innych czynnosci
serwisowych budynku, pomieszczenie to musi spetni¢ dodatkowe wymagania sprecyzowane w normie
PN-EN 378-1, tzn. miec kategorie dostepnosci C (pomieszczenie, do ktorego ma dostep jedynie
personel autoryzowany), a klase usytuowania Ill (maszynownia wykonana zgodnie z obowigzujgcymi
normami) lub IV (wentylowane pomieszczenie techniczne).

Przed zakupem urzadzenia EUROS GEO PRO 2 nalezy sprawdzi¢, czy docelowa lokalizacja
urzadzenia pozwala na spetnienie wymogdéw technicznych, pozwalajgcych na prawidtowg prace
urzadzenia oraz jego serwisowanie. Przed planowanym zakupem nalezy oceni¢ mozliwosci
lokalizacyjne instalacji urzadzenia pod katem ergonomii i bezpieczenstwa jego uzytkowania.

Podstawowe wymagania dotyczace maszynowni znajdujg sie w serii norm PN-EN 378.
Uzytkowanie urzadzenia w pomieszczeniu nie spetniajgcym podstawowych wymagan, o ktérych jest
mowa wyzej, moze skutkowaé utratg gwarancji oraz ztamaniem podstawowych wymagan
bezpieczenstwa.

sg w dalszej czesci rozdziatu, moze powodowac nieprawidtowq prace urzadzenia,

2 Nie spetnienie szczegétowych wymagan dotyczacych instalacji, ktére wymienione
a takze doprowadzi¢ do jego uszkodzenia.

3.3.1. Odstepy i wymiary pomieszczenia

Na ponizszym rysunku przedstawiono wymagania dotyczace minimalnych odstepéw
urzadzenia od $cian pomieszczenia lub od innych urzadzen za wyjatkiem pomp ciepta EUROS GEO PRO
2 pracujacych w kaskadzie.
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Rys. 6: Ograniczenia dotyczgce miejsca ustawienia pompy ciepta EUROS GEO PRO 2 z wyjatkiem pracy w
kaskadzie.

3.3.2. Ustawienie pompy ciepta

Pompa ciepta EUROS GEO PRO 2 powinna zostac¢ ustawiona na stabilnym, ptaskim podtozu, w
catkowicie poziomym usytuowaniu. W przypadku ustawiania w maszynowni pomp w uktadzie jedna
nad drugg, gérna pompa powinna staé¢ na dodatkowym rusztowaniu, ktérego wytrzymatosé powinna
by¢ przynajmniej dwukrotnie wyzsza niz masa wtasna pompy. Korpus pompy potgczony jest z
podstawg za pomocg systemu sprezyn amortyzujgcych drgania powstajgce podczas pracy sprezarki.
Sprezyny i podstawa sg integralng czesciag pompy ciepta i urzadzenie nie moze zosta¢ bez nich
ustawione w maszynowni oraz bezwzglednie nie moze pracowaé bez tych elementéw. W miejscu
montazu powinna by¢ zainstalowana podtogowa kratka sciekowa.

3.3.3. Montaz modutowej pompy ciepta EUROS GEO PRO 2 na prowadnicach

Pompy ciepta EUROS GEO PRO 2 w wersji do zabudowy (MT), wyposazone sg w rolki toczne na
spodzie podstawy. Rolki te umozliwiajg wygodne wsuniecie modutu pompy ciepta w boks montazowy,
o ile boks ten zostat wyposazony w specjalne szyny montazowe przeznaczone do pomp ciepta EUROS
GEO PRO 2 z serii MT.

System ten ufatwia znacznie instalowanie, serwisowanie i wymiane modutu pompy ciepta w
pomieszczeniach o matej kubaturze.
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Instalacja pompy ciepta EUROS EO PRO 2 na szynach montazowych polega na umieszczeniu jej
na przeciwko tychze szyn, a nastepnie wsunieciu, dzieki rolkom toczacym sie po szynach, modutu
pompy ciepta w gtgb boksu montazowego. Po catkowitym wsunieciu, nalezy zabezpieczy¢ modut przed
przemieszczaniem sie w obrebie boksu, co moze nastepowa¢ w wyniku drgan pochodzgcych od
pracujgcej sprezarki. Zabezpieczenie przed przesuwaniem sie modutu po szynach nalezy wykonaé
porzez wkrecenie srub blokujgcych w rame modutu pompy ciepta.

Rys. 7: Przygotowanie pompy ciepta do montazu.

Rys. 8: Nakierowanie pompy ciepta na szyny montazowe.
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Rys. 9: Wsuniecie pompy ciepta na szyny montazowe.

Rys. 10: Wsuniecie Srub blokujgcych w otwory umieszczone w ramie.
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Rys. 11: Wkrecenie Srub blokujgcych w rame modufu pompy ciepfta.

3.4. Wymagania dotyczace instalacji odbioru ciepta

Pompa ciepta EUROS GEO PRO 2 jest wysokotemperaturowym Zrédtem ciepta, o temperaturze
maksymalnej na wejsciu z wymiennika odbioru ciepta wynoszacej 80 °C. Podczas projektowania
instalacji zasilanej pompa ciepta nalezy mieé¢ na uwadze fakt, iz wspdtczynnik efektywnosci pracy
pompy ciepta zalezy silnie od temperatury zasilania odbiornikéw ciepta. Dodatkowo wraz ze spadkiem
temperatury zasilania odbiornikdw ciepta, ro$nie moc grzewcza urzadzenia. Parametry wydajnosciowe
pompy ciepta EUROS GEO PRO 2, przedstawione w formie charakterystyk, dostepne sg w rozdziale 1.6
charakterystyki.

3.4.1. Wymiary i przytagcza rurowe

Podtaczenia hydrauliczne zlokalizowane sg na lewym boku pompy ciepta EUROS GEO PRO 2.
Po zamontowaniu kolan na wyjsciach z wymiennikéw, mozna wykonac¢ podtaczenia hydrauliczne
pompy ciepta od je tylnej strony. W celu ograniczenia przenoszenia drgan z pracujgcej pompy ciepta
na instalacje hydrauliczng wezta cieplnego, zaleca sie zastosowanie kompensatoréw mieszkowych.
Funkcje poszczegdlnych kréécow hydraulicznych uwidocznione sg na rysunku ponize;j.

Tab. 7: Wyjasnienie oznaczenia przytgczy pompy ciepta EUROS GEO PRO 2.

Oznaczenie ‘ Przytacze

A Wejscie z obiegu Zrédta ciepta

B Woyjscie do obiegu Zrédta ciepta
C Wejscie z obiegu odbioru ciepta
D Woyjscie do obiegu odbioru ciepta
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Rys. 12: Tylna strona obudowy pompy ciepta EUROS GEO PRO 2.
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3.4.2. Instalacja obiegu Zrédta ciepta

Wielko$¢ i budowa Zrédta ciepta powinna zosta¢ zaprojektowana przez wykwalifikowanego
projektanta, z uwzglednieniem catkowitej mocy instalacji, warunkéw hydrologicznych oraz budowy
geologicznej gruntu.

Pompy ciepta EUROS GEO PRO 2 mogg pracowac z ptynami niskokrzepliwymi przeznaczonymi
do stosowania w instalacjach grzewczych lub chtodzgcych w budynkach. Ptyny te mogg byc
wykonywane na bazie glikolu etylenowego lub propylenowego. Dopuszczalne stezenie glikolu w takim
ptynie nie moze by¢ wieksze niz 30% masowo. Z uwagi na dopuszczalny zakres pracy urzadzenia i
zwigzany z tym prog zadziatania elementéw zabezpieczajacych automatyke pompy ciepta EUROS GEO
PRO 2, zaleca sie stosowanie ptynéw niskokrzepliwych o stezeniach glikolu zblizonych do 30% masowo.
Automatyka pompy ciepta kontroluje parametry pracy uktadu (temperatury, cisnienie w ukfadzie
chtodniczym) chronigc parownik przed zamarznieciem, jednakze instalator jest zobowigzany, aby przed
uruchomieniem napetnic¢ uktad zrédta ciepta odpowiednim ptynem niskokrzepliwym i przeprowadzi¢
procedure startowgq zgodnie z Rozdziatem 3.6 Pierwsze uruchomienie.

3.4.3. Instalacja obiegu odbioru ciepta

Odbiorem ciepta/chtodu dla pompy ciepta jest system grzewczy lub chtodzacy budynku. Jest
to system, ktérego zadaniem jest regulacja temperatury wewnatrz pomieszczen, a takze
odprowadzenie lub doprowadzanie ciepta do proceséw technologicznych oraz dostarczanie ciepta do
uktadu przygotowania cieptej wody uzytkowej czy tez tadowanie cieplnych magazyndéw energii.

Wymagane urzgdzenia zabezpieczajgce i zawory odcinajgce nalezy umiesci¢ jak najblizej
pompy ciepta. Umozliwia to odciecie od uktadu hydraulicznego poszczegdlnych jednostek
wchodzacych w sktad kaskady. Pomiedzy przytagczami pompy ciepta a zaworami odcinajgcymi powinna
zostacé podtgczona grupa bezpieczenstwa lub co najmniej zawor bezpieczenstwa. Na rurze wejsciowej
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do pompy ciepfa (zaréwno dla instalacji zrédta jak i odbioru) powinien by¢ zainstalowany filtr czgstek
statych. W przypadku gdy grupa pomp ciepta zasilana jest medium poprzez grupowa pompe obiegowsa,
dopuszcza sie uzycie filtra czgstek statych na ssaniu pompy obiegowe;.

Zaréwno instalacje zrodta jak i odbioru powinny byé wyposazone w zabezpieczenia w postaci
grup bezpieczeistwa. Pojemnos$¢ przeponowego naczynia wzbiorczego powinna by¢ dobrana
z uwzglednieniem objetosci instalacji, zakresu temperatur pracy i rodzaju medium w danej instalacji.
Cisnienia otwarcia zastosowanych zawordw bezpieczernstwa powinny by¢ nizsze lub réwne od
maksymalnych cisnien pracy obiegéw hydraulicznych, wskazanych w tabeli danych technicznych.

W przypadku pracy kaskadowej, obiegi pomp obiegowych zrédta i odbioru nalezy doposazy¢
w zawory zwrotne, uniemozliwiajgce wzajemny wptyw réwnolegle taczonych obiegdw. Zawory
zwrotne powinny zostaé zainstalowane bezposrednio za pompa ciepta na rurze wyjsciowej.

3.4.4. Wymagania dotyczgce wody

Woda w zfadzie instalacji odbioru ciepta, w tym woda przeznaczona do uzupetniania tego
ztadu, powinna spetnia¢ wymagania normy PN-93/C-04607.

& W instalacji nie wolno uzywaé dodatkéw do uzdatniania wody.

3.5. Uktad elektryczny

Podtaczenie elektryczne powinno by¢é wykonane przez wykwalifikowany personel.
Zabezpieczenie linii zasilajgcej pompe ciepta w rozdzielnicy gtéwnej maszynowni oraz przekrdj zyt i
rodzaj przewodu zasilajgcego, powinny byé dobrane przez projektanta instalacji elektrycznej
maszynowni, zgodnie z parametrami obcigzeniowymi zawartymi w tabeli danych technicznych,
odpowiadajgcymi danemu modelowi pompy ciepta EUROS GEO PRO 2. Aby umozliwi¢ poprawng prace
pompy ciepta EUROS GEO PRO 2, nalezy na jej zasilaniu zapewnic napiecie o parametrach zawartych w
tabeli danych technicznych.

Pompa ciepta EUROS GEO PRO 2 wyposazona jest w sprezarke hermetyczng napedzang
3-fazowym asynchronicznym silnikiem pradu przemiennego. Z tego powodu istotna jest kolejnos¢ faz
zasilania. Kolejno$¢ faz zasilania kontrolowana jest przez czujnik kolejnosci i zaniku faz wbudowany w
pompe ciepta. W przypadku btednej kolejnosci faz, podczas préby zatgczenia sprezarki przez uktad
automatyki, zostanie zasygnalizowany btgd. W celu wyeliminowania problemu nalezy zamienié ze sobg
dwie fazy w miejscu podtaczenia kabla zasilajgcego do pompy ciepta.
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3.5.1. Schematy elektryczne EUROS GEO PRO 2 w wersji ETM1

L1

Blok rozdzielczy

25mm2

25mm2

2Q1 | o] ©

iSW-100-3 o| < ©

Rozlacznik
izolacyjny

25mm2

PE

-XREG
BLK 27

Blok rozdzielczy

16mm2

Uziemienie obudowy

L2
L3
N
A /6.5
B /6.5
5% 88
ET T A e
Puse  Modb
U oa N
PE /31

/3.1
/3.1
4.1
/3.1

POMPA CIEPLA EUROS GEOPRO 2  (ETM1)
SCHEMAT cz.1: ZASILANIE GtOWNE

Rys. 13: Schemat elektryczny pompy ciepta EUROS GEO PRO 2 - cz.1.
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Rys. 14: Schemat elektryczny pompy ciepta EUROS GEO PRO 2 - cz.2.
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Rys. 24: Schemat elektryczny pompy ciepta EUROS GEO PRO 2 - cz.12.
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3.5.2. Schematy elektryczne EUROS GEO PRO 2 w wersji ETM2
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Rys. 25: Schemat elektryczny pompy ciepta EUROS GEO PRO 2 - cz.1.
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Rys. 26: Schemat elektryczny pompy ciepta EUROS GEO PRO 2 - cz.2.
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Rys. 27: Schemat elektryczny pompy ciepta EUROS GEO PRO 2 - cz.3.
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Rys. 28: Schemat elektryczny pompy ciepta EUROS GEO PRO 2 - cz.4.

49

EUROS ENERGY




/3.8 N

N /6.1

1.8 L ST

-X1

CKF /6.4

<

L/]

L ST /61

7

3

N

POMPA CIEPtA EUROS GEO PRO 2
SCHEMAT cz.5: OBStUGA PRESOSTATOW

EUROS ENERGY

Rys. 29: Schemat elektryczny pompy ciepta EUROS GEO PRO 2 - cz.5.
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Rys. 30: Schemat elektryczny pompy ciepta EUROS GEO PRO 2 - cz.6.
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Rys. 31: Schemat elektryczny pompy ciepta EUROS GEO PRO 2 - cz.7.
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Rys. 32: Schemat elektryczny pompy ciepta EUROS GEO PRO 2 - cz.8.
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Rys. 33: Schemat elektryczny pompy ciepta EUROS GEO PRO 2 - cz.9.
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3.5.3. Schematy elektryczne EUROS GEO PRO 2 w wersji ETM3
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Rys. 36: Schemat elektryczny pompy ciepta EUROS GEO PRO 2 - cz.1.
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Rys. 37: Schemat elektryczny pompy ciepta EUROS GEO PRO 2 - cz.2.
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3.5.4. Tablica elektryczna pompy ciepta EUROS GEO PRO 2 w wersji ETM1

o o 8 @ -
f = O0OO0O0O0 [ {

i j 3 = |

HEx
[_
|

—

®
e
®

28

®

Rys. 38: Tablica elektryczna pompy ciepta EUROS GEO PRO 2 w wersji ETM1.
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Tab. 8: Opis ztqcz tablicy elektrycznej w wersji ETM 1.
Numer | Opis
1 Blok rozdzielczy N + PE
2 Licznik energii elektrycznej 3-fazowy ze zdalnym odczytem danych
3 Ztacza szynowe
4 Awaryjne zatrzymanie sprezarki
5 Przetwornik Emerson EXD-SH1
6 Blok rozdzielczy fazowy
7 Zabezpieczenie zasilacza
8 Zabezpieczenie fazy sterujgcej
9 Zasilacz Delta LYTE |l DRL-24V120W1EN
10 Zabezpieczenie sterowania zaworem rozpreznym
11 Zabezpieczenie sterowania PLC
12 Potwierdzenie zatgczenia sprezarki
13 Wysokie ci$nienie
14 Niskie cisnienie (grzanie)
15 Termik sprezarki
16 Zatgczenie EVD
17 Zatgczenie sprezarki
18 E-Stop
19 Zatgcz grzatke karteru
20 Sitownik parownika zamkniety
21 Sitownik parownika otwarty
22 Sygnat otwarcia sitownika parownika
23 Sitownik skraplacza zamkniety
24 Sitownik skraplacza otwarty
25 Sygnat otwarcia sitownika skraplacza
26 Awaria zbiorcza
27 Awaria zbiorcza do BMS
28 Roztacznik gtéwny
29 Stycznik mocy sprezarki
30 Czujnik kolejnosci i zaniku faz
31 Zabezpieczenie czujnika kolejnosci i zaniku faz
32 Sterownik Mitsubishi Electric PLC- 24VDC
33 Modut pomiaru temperatury MODG6TE
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3.5.5. Tablica elektryczna pompy ciepta EUROS GEO PRO 2 w wersji ETM2
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Rys. 39: Tablica elektryczna pompy ciepta EUROS GEO PRO 2 w wersji ETM2.
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Tab. 9: Opis ztqcz tablicy elektrycznej w wersji ETM2.

Numer | Opis
1 Blok rozdzielczy N + PE
2 Licznik energii elektrycznej 3-fazowy ze zdalnym odczytem danych
3 Ztacza szynowe
4 Awaryjne zatrzymanie sprezarki
5 Przetwornik Emerson EXD-SH1
6 Blok rozdzielczy fazowy
7 Zabezpieczenie zasilacza
8 Zabezpieczenie fazy sterujacej
9 Zasilacz Delta LYTE |l DRL-24V120W1EN
10 Zabezpieczenie sterowania zaworem rozpreznym
11 Zabezpieczenie sterowania PLC
12 Potwierdzenie zatgczenia sprezarki
13 Wysokie ci$nienie
14 Niskie cisnienie (grzanie)
15 Termik sprezarki
16 Zataczenie EVD
17 Zatgczenie sprezarki
18 E-Stop
19 Zatgcz grzatke karteru
20 Sitownik parownika zamkniety
21 Sitownik parownika otwarty
22 Sygnat otwarcia sitownika parownika
23 Sitownik skraplacza zamkniety
24 Sitownik skraplacza otwarty
25 Sygnat otwarcia sitownika skraplacza
26 Awaria zbiorcza
27 Awaria zbiorcza do BMS
28 Roztacznik gtéwny
29 Stycznik mocy sprezarki
30 Softstart
31 Czujnik kolejnosci i zaniku faz
32 Zabezpieczenie czujnika kolejnosci i zaniku faz
33 Sterownik Frisko
34 Modut pomiaru temperatury MOD6TE
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3.5.6. Tablica elektryczna pompy ciepta EUROS GEO PRO 2 w wersji ETM3
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Rys. 40: Tablica elektryczna pompy ciepta EUROS GEO PRO 2 w wersji ETM 3.
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Tab. 10: Opis zfgcz tablicy elektrycznej w wersji ETM3.

Numer | Opis
1 Blok rozdzielczy N + PE
2 Licznik energii elektrycznej 3-fazowy ze zdalnym odczytem danych
3 Zfacza szynowe
4 Awaryjne zatrzymanie sprezarki
5 Przetwornik Emerson EXD-SH1
6 Blok rozdzielczy fazowy
7 Zabezpieczenie zasilacza
8 Zabezpieczenie fazy sterujacej
9 Zasilacz Delta LYTE Il DRL-24V120W1EN
10 Zabezpieczenie sterowania zaworem rozpreznym
11 Zabezpieczenie sterowania PLC
12 Potwierdzenie zatgczenia sprezarki
13 Wysokie ci$nienie
14 Niskie cisnienie (grzanie)
15 Termik sprezarki
16 Zatgczenie EVD
17 Zatgczenie sprezarki
18 E-Stop
19 Zatgcz grzatke karteru
20 Sitownik parownika zamkniety
21 Sitownik parownika otwarty
22 Sygnat otwarcia sitownika parownika
23 Sitownik skraplacza zamkniety
24 Sitownik skraplacza otwarty
25 Sygnat otwarcia sitownika skraplacza
26 Awaria zbiorcza
27 Awaria zbiorcza do BMS
28 Roztacznik gtéwny
29 Stycznik mocy sprezarki
30 Softstart
31 Czujnik kolejnosci i zaniku faz
32 Zabezpieczenie czujnika kolejnosci i zaniku faz
33 Sterownik Mitsubishi Electric PLC- 24VDC
34 Modut pomiaru temperatury MOD6TE
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3.5.7. Opis ztacz szynowych w tablicy elektrycznej pompy ciepta EUROS GEO

Sterowanie sitownika parownika (3 x 0,75mm?)

Sitownik parownika - sygnaty zwrotne (4 x 0,75mm?)

Sterowanie sitownika skraplacza (3 x 0,75mm?)

Sitownik skraplacza - sygnaty zwrotne (4 x 0,75mm?)

%m:m? do jednostki nadrzednej (6 x 0,75mm?)
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Rys. 41: Opis ztgcz szynowych w tablicy elektrycznej pompy ciepta EUROS GEO PRO 2.
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3.5.8. Dostep do uktadu automatyki

Dostep do uktadu automatyki, w tym do ztgcz umozliwiajgcych podtgczenia elektryczne, jest
mozliwy poprzez zdjecie frontowego panelu tablicy elektrycznej.

Panel frontowy pompy ciepta zamocowany jest za pomoca czterech haczykdw, dwédch
znajdujacych sie w gornej czesci panelu oraz dwdch znajdujacych sie w dolnej czesci. Zdejmujac front
nalezy go podwazy¢ na krawedzi styku z pozostatg czesciag obudowy, zaczynajac od gory. Przy
zaktadaniu ostony frontowej nalezy najpierw ustawi¢ zeby w otworach w dolnej czesci, a nastepnie

dopetni¢ potgczenie gdérnymi haczykami odpowiednio nakierowujgc je na otwory w zaktadanym
froncie.
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Rys. 42: Sposob zdejmowania panelu frontowego pompy ciepta EUROS GEO PRO 2.
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3.6. Pierwsze uruchomienie

3.6.1. Napetnianie i odpowietrzanie

W instalacjach zrddta i odbioru powinny zostaé zastosowane automatyczne odpowietrzniki,
montowane w najwyzszym mozliwym punkcie odcinka instalacji, za ktérego odpowietrzanie beda
odpowiadac. Pierwsze napetnienie instalacji nalezy przeprowadzié¢ pod cisnieniem mozliwie wysokim,
ale nie wiekszym niz dopuszczalne cisnienia pracy czesci hydraulicznych pomp ciepta (ci$nienie
maksymalne dostepne w kartach katalogowych), w celu wykrycia ewentualnych nieszczelnosci
instalacji i lepszego jej odpowietrzenia.

Przed uruchomieniem pomp ciepta nalezy upewnié sie, ze w instalacji Zrédta ciepta zostato
osiaggniete wtasciwe stezenie roztworu glikolu, zgodnie z informacjami zawartymi w pkt. 3.4.2. Strona
obiegu Zrddta ciepta. Po napetnieniu instalacji nalezy wtgczyé pompy obiegowe Zrddta ciepta/chtodu
na minimum 12 godzin, przed uruchomieniem sprezarki w pompie ciepta. Ma to na celu wtasciwe
wymieszanie roztworu. Po 12 godzinach nalezy sprawdzi¢ stezenie roztworu glikolu odpowiednim do
tego celu przyrzagdem. Pomiar nalezy powtdrzy¢ jeszcze 2-krotnie przy pracujgcej pompie obiegowej w
odstepach 10 minutowych. Jesli wszystkie 3 préby pomiaru stezenia wskazujg na jego prawidtowg
wartosé, mozna przejs¢ do wtasciwego uruchamiania pompy ciepta.

moze skutkowac¢ zamarznieciem wymiennika, a nawet jego peknieciem

2 Zastosowanie glikolu o zbyt niskim stezeniu lub niewtasciwe jego wymieszanie
i uszkodzeniem uktadu chtodniczego pompy ciepta.

3.6.2. Pierwsze uruchomienie

Podczas pierwszego uruchomienia nalezy upewnic sie, ze zapewnione sg odbiory ciepta lub
chtodu w instalacji, do ktdrej podtgczona jest pompa ciepta. Nalezy upewnié sie, ze istnieje odpowiedni
przeptyw w instalacji zrodta ciepta/chtodu oraz ze prawidtowy jest jego kierunek. Po kilku dniach
dziatania pompy ciepta nalezy wyczysci¢ filtry znajdujgce sie w instalacji, w celu usuniecia
zanieczyszczen, ktére mogty dostac sie do srodka w trakcie wykonywania instalacji.

3.6.3. Instrukcja startu i zatrzymania
o Uruchomienie:

Aby uruchomi¢ pompe ciepta EUROS GEO PRO 2 nalezy zatgczy¢ zasilanie w rozdzielnicy
zasilajgcej urzadzenie. Jesli sterownik pompy ciepta przed wytgczeniem zasilania znajdowat sie w trybie
,praca”, pompa ciepta podejmie prace zataczajac sekwencyjnie urzadzenia, w tym na koricu sprezarke.
Jesli natomiast przed wylgczeniem zasilania sterownik pompy ciepta znajdowat sie w trybie
,oczekiwanie”, pompa ciepta przejdzie w tryb czuwania. Uruchomienie nastgpi dopiero po
wyzwoleniu jej przez sterownik nadrzedny systemu lub manualnie przy pomocy aplikacji
serwisowej.

e Zatrzymanie:

Awaryjne zatrzymanie mozliwe jest poprzez wytgczenie zasilania w tablicy rozdzielczej
zasilajgcej pompe ciepta lub przez wcisniecie przycisku wytgczenia awaryjnego znajdujacego sie w na
gorze tablicy rozdzielczej modutu pompy ciepta . Nalezy unikac wytgczania urzgdzenia przez wytgczenie
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zasilania, gdy pracuje sprezarka. W przypadku gdy pracuje sprezarkai istnieje koniecznos¢ manualnego
wyltgczenia urzadzenia, nalezy wymusi¢ zatrzymanie pompy ciepta wprowadzajgc sterownik w tryb

,oczekiwanie”, przy pomocy aplikacji serwisowej.

Rys. 43: Awaryjne zatrzymanie pompy ciepta przez wcisniecie przycisku awaryjnego.

3.7. Oddanie instalacji do uzytku

Po poprawnym pierwszym uruchomieniu pompy ciepta EUROS GEO PRO 2, przed oddaniem do

uzytku, nalezy przeprowadzi¢ komisyjnie inspekcje instalacji i maszynowni, polegajgca na sprawdzeniu
wizualnym i sporzgdzeniu raportu o stanie:

instalacji C.O. i dziataniu pomp obiegowych,

poprawnosci wykonania i przytgczenia zrdodta ciepta/ chtodu,

zamontowaniu zgodnie ze schematami wszystkich czujnikdw, zaciskéw i zewnetrznych
elementéw,

poprawnosci przeptywdéw czynnikow roboczych,

poprawnosci oznaczenia maszynowni (wstep tylko dla autoryzowanego personelu, zakaz
palenia, zakaz uzywania otwartego ognia, zakaz dziatania nieuprawnionych oséb),

drég ewakuacji- czy sg wolne od przeszkdd,

mechanicznej wentylacji,

detektordéw (jesli byty dodatkowo wymagane),

systemu alarmowego (jesli byt dodatkowo wymagany),

oswietlenia awaryjnego,

dostepnosci nieautoryzowanego personelu do chronionego sprzetu.

Po pozytywnej kontroli i obopdlnym zatwierdzeniu protokotu pierwszego uruchomienia

pompa ciepta EUROS GEO PRO 2 moze zosta¢ oddana do uzytku.
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4. Konserwacja i serwis

& Przed wykonaniem jakichkolwiek prac nalezy wytaczy¢ urzadzenie i upewnic sie, ze
zostato odtgczone zrédto zasilania pompy ciepta.

Czynnosci konserwacyjne ze strony uzytkownika ograniczajg sie wytgcznie do czyszczenia filtréw
i ewentualnego czyszczenia gniazd filtréw. Pozostate czynnosci konserwacyjne (np. czyszczenie
wymiennika ciepta) powinien wykonywaé autoryzowany serwis.

& Nieautoryzowana ingerencja w ukfad sterowania lub uktad chtodniczy, grozi utrata
gwarancji.

Uzytkownik pompy ciepta EUROS GEO PRO 2 zobowigzany jest do dbatosci o pomieszczenie, w ktorym
znajduje sie instalacja. Szczegdtowe wytyczne opisane sg w punkcie 3.3 ,Stanowisko pod instalacje”.

Niespetnienie kryteriow dotyczacych dbatosci o pomieszczenie, konserwacji
i okresowych przeglagddéw skutkuje utratg gwarancji i brakiem odpowiedzialnosci za
powstate szkody.

4.1. Prowadzenie prac konserwacyjnych i serwisowych

Autoryzowany personel powinien sprawdzaé regularnie, co najmniej raz w roku, dziatanie
alarmoéow, mechanicznej wentylacji oraz detektoréw, jezeli byly wymagane. Kazde sprawdzenie
powinno by¢ odnotowane w odpowiedniej ksigzce serwisowej/ konserwacji.

Pompa ciepta EUROS GEO PRO 2 jest zaprojektowana i skonstruowana w taki sposob, aby
mozna byto przeprowadzi¢ wszelkie niezbedne czynnosci zwigzane z zapewnieniem bezpieczeristwa.

Przed prowadzeniem jakichkolwiek prac konserwacyjnych przy pompie ciepta nalezy
bezwzglednie odtaczyé jg od Zrddta zasilania. Dodatkowo przed pracami przy uktadzie zasilania
i sterowania maszynowni pomp ciepta, nalezy odtgczy¢ gtéwne zasilanie maszynowni.

Prace konserwacyjne uktadu hydraulicznego nalezy prowadzi¢ po uprzednim wytgczeniu
pompy ciepta i pomp obiegowych instalacji. Przed czyszczeniem filtrow lub wykonywaniem innych prac
zwigzanych z uktadem hydraulicznym nalezy zamkna¢ zawory znajdujgce sie mozliwie najblizej
krancéw odcinka instalacji, na ktérym bedg prowadzone prace. Powstaly w wyniku prac
konserwacyjnych ubytek cieczy w instalacji nalezy uzupetni¢ i doktadnie sprawdzi¢ poprawnosé
odpowietrzenia instalacji przed powtdrnym uruchomieniem urzgdzen.

W pomieszczeniach, w ktérych znajdujg sie urzadzenia zawierajgce znaczne ilosci czynnika
chtodniczego obowigzuje bezwzgledny zakaz palenia wyrobdw tytoniowych. Podczas serwisu uktadu
chtodniczego nalezy zapewnié intensywng wymiane powietrza w pomieszczeniu maszynowni.

& Wszystkie czynnosci zwigzane z instalowaniem, serwisowaniem i modyfikowaniem
pomp ciepta powinny by¢ rejestrowane w ksigzce serwisowe;j.
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W celu zapewnienia odpowiedniej jakosci eksploatacji i zachowania bezpieczenstwa, powinny zostac
podjete ponizsze czynnosci, w zakresie odpowiednim w stosunku do zaistniatych okolicznosci.

Tab. 11: Tablica czynnosci serwisowych dla pompy ciepta EUROS GEO PRO 2.

Maszynownia/

5 Pompa ciepta EUROS GEO PRO 2 Pomieszczenie
'8 techniczne
= Zewnetrzna Test
Q s . .
= kt?ntrola Kontrollla Préba szczelf\osu/ RS e Wizualna
P wizualna korozji .. wycieku . . kontrola
o cisSnieniowa . bezpieczenstwa . :
uktadu czynnika pomieszczenia
chtodniczego chtodniczego
|
(= V= & (=
1
= & = (=
. & & &
v & &
v &

Okolicznosci:

| - Kontrola serwisowa odbywa sie po pracach serwisowych, ktére mogg mie¢ wptyw na wytrzymatosé
elementow systemu lub w przypadku zmiany sposobu uzytkowania lub podczas wymiany na inny
czynnik chtodniczy lub po okresie przestoju dtuzszym niz 2 lata. Podczas préby cisnieniowe] nie sg
stosowane cisnienia probne wyzsze niz ci$nienie PS dopuszczalne dla poszczegdlnych sktadnikéw
systemu.

Il - Kontrola serwisowa odbywa sie po naprawie lub znacznych zmianach lub rozbudowie systemdw lub
komponentow.

Il - Kontrola serwisowa odbywa sie po ponownej instalacji w innym miejscu.

IV — Test szczelnos$ci / wycieku czynnika chtodniczego jest wykonywany jesli powstaje podejrzenie
nieszczelnosci. "Sprawdzenie pod katem wycieku" oznacza, ze sprzet lub systemy sg badane przede
wszystkim pod wzgledem wyciekdéw przy uzyciu bezposrednich lub posrednich metod pomiarowych,
koncentrujgc sie na tych czesciach sprzetu lub systeméw, ktére sg najbardziej narazone na
nieszczelnosci i wycieki.

V —Jezeli rurociagi, elementy wsporcze i inne elementy uktadu chtodniczego nie sg izolowane, powinny
by¢ poddane kontroli wizualnej. Wizualna kontrola powinna mie¢ miejsce jesli izolacja przed wilgocia
zostata uszkodzona lub nie funkcjonuje nalezycie.
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Wizualna kontrola pomieszczenia:

e czy maszynownia jest odpowiednio oznaczona (wstep tylko dla autoryzowanego
personelu, zakaz palenia, zakaz uzywania otwartego ognia, zakaz dziatania
nieuprawnionych oséb),

e czy drogi ewakuacyjne sg wolne od przeszkdd,

e czy otwory wentylacyjnie s3 wolne od przeszkdd,

e czy wentylacja mechaniczna dziata poprawnie,

e czy detektory sg nieuszkodzone (jesli byty zainstalowane pierwotnie),

e czy system alarmowy jest nieuszkodzony (jesli byt zainstalowane pierwotnie),

e czy dziata oswietlenie awaryjne,

e czy jest dostep nieautoryzowanego personelu do chronionego sprzetu.

Zewnetrzna kontrola wizualna polega na okresleniu:

e czy czynnik roboczy przeptywa przez uktad oraz czy czesci magazynujgce czynnik nie s3
uszkodzone,

e czy sg obecne wszystkie elementy systemu,

e czy caly osprzet zabezpieczajacy i jego niezbedna, wymagana dokumentacja jest obecna,

e czy wymagane certyfikaty, tabliczki znamionowe, numery identyfikacyjne, instrukcje i inne
dokumenty sg obecne,

e czyilos¢ czynnika chtodniczego jest satysfakcjonujaca,

e czy zachowana jest zgodnos$¢ uktadu ze schematami elektrycznymi i chtodniczymi,

e czy wystepujg wibracje i przesuniecia uktadu pod wptywem temperatury i cisnienia podczas
normalnych warunkdéw pracy,

e czy stan uszczelek jest wtasciwy,

e czy stan elementéw wsporczych jest wtasciwy,

e czy stan pofaczen spawanych, lutowanych, itp. jest wtasciwy.

e czy stan zabezpieczenia przed uszkodzeniami mechanicznymi jest wtasciwy,

e czy stan izolacji termicznej jest wtasciwy,

e czy jest dostep do elementdw inspekcyjnych,

e czy wystepuje zanieczyszczenie wymiennikéw ciepfa.

4.2. Czynnosci zwigzane z ingerencjg w uktad chtodniczy

Czynnosci montazowe, instalacyjne, konserwacyjne, serwisowe zwigzane z ingerencjg w ukfad
chtodniczy oraz sprawdzanie szczelnosci urzadzen napetnionych czynnikami, o ktérych mowa
w Ustawie 23 listopada 2020 r. ,,0 substancjach zubozajgcych warstwe ozonowg oraz niektorych
fluorowanych gazach cieplarnianych”, moga by¢ dokonywane wyfacznie przez osoby posiadajgce
odpowiednie certyfikaty dla personelu. Czynnosci te nalezy wykonaé przy mozliwie najmniejszym
poziomie emisji czynnikéw chtodniczych do srodowiska w sposdb zapewniajgcy szczelnosé, czystosé i
brak mozliwosci dostania sie wilgoci do uktadu oraz brak mozliwos$ci zmieszania sie réznych czynnikow
chtodniczych. Nalezy przestrzega¢ przepisow BHP oraz ppoz. Odzysk czynnika chtodniczego
przeprowadzac zawsze przed pracami wymagajgcymi rozszczelnienia uktadu chtodniczego, miedzy
innymi przed przystgpieniem do: usuwania nieszczelnosci, wymiang podzespotéw uktadu
chtodniczego, przy podejrzeniu zanieczyszczenia czynnika chtodniczego gazami nieskraplajgcymi sie lub
podejrzeniu zmiany sktadu czynnika chtodniczego bedgcego mieszaning. Wykonane czynnosci powinny
by¢ udokumentowane w karcie pracy serwisanta/montazysty, w tym ilo$¢ zuzytych/ odzyskanych F-
gazow i substancji kontrolowanych.
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& Odzysku czynnika chtodniczego moga dokonywac wytacznie osoby posiadajgce
odpowiednie certyfikaty F-gazowe dla personelu.

Pracownicy producenta pomp ciepta EUROS GEO PRO 2 stosujg zatwierdzone procedury
,Odzysku czynnika chtodniczego z urzadzenia/instalacji chtodniczej” w ramach wewnetrznej polityki F-
gazow spetniajgcej wymagania Ustawy z dnia 23 listopada 2020 r. ,o0 substancjach zubozajgcych
warstwe ozonowg oraz niektdrych fluorowanych gazach cieplarnianych”.

4.3. Zalecenia dotyczace napetniania czynnikiem chtodniczym

Przed przystgpieniem do napetnienia pompy ciepta EUROS GEO PRO 2 czynnikiem chtodniczym
R513A nalezy przeprowadzi¢ procedure prdzniowania instalacji. Pracownicy Euros Energy Sp.z.0.0.
stosujg zatwierdzong procedure ,Prdzniowanie urzadzenia/ uktadu chtodniczego” w ramach
wewnetrznej polityki F- gazéw spetniajgcej wymagania Ustawy zdnia 23 listopada 2020r. ,0
substancjach zubozajgcych warstwe ozonowa oraz niektérych fluorowanych gazach cieplarnianych”.

Czynnosci zwigzane z napetnianiem ioprdznianiem czynnikiem chtodniczym mozliwe s3
poprzez zawory serwisowe. Jeden z zawordéw znajduje sie po stronie niskiego cisnienia uktadu
chtodniczego natomiast drugi po stronie wysokiego ci$nienia uktadu chtodniczego. Rozmieszczenie
zaworéw serwisowych w pompie ciepta EUROS GEO PRO 2 przedstawione jest na rysunku ponizej.

Rys. 44: Usytuowanie zawordéw serwisowych w pompie ciepta EUROS GEO PRO 2.
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4.4. Okresowe kontrole szczelno$ci pompy ciepta

Zgodnie z art. 19. ustawy z dnia 23 listopada 2020 r. o substancjach zubozajgcych warstwe
ozonowg oraz niektérych fluorowanych gazach cieplarnianych (Dz.U. z 2020 poz. 2065), operatorzy*
urzadzen zawierajgcych co najmniej 3 kg substancji kontrolowanych lub co najmniej 5 ton ekwiwalentu
dwutlenku wegla fluorowanych gazéw cieplarnianych (10 ton ekwiwalentu dwutlenku wegla w
przypadku, kiedy pompa ciepta jest urzadzeniem hermetycznym), zobowigzani sg w szczegdlnosci do:

e rejestracji poprzez strone www.cro.ichp.pl w Centralnym Rejestrze Operatorow Urzadzen
i Systemdéw Ochrony Przeciwpozarowej,

e zatozenia kart urzadzen w terminie 15 dni roboczych od dnia dostarczenia urzadzenia na
miejsce jego funkcjonowania, a w przypadku gdy urzadzenie wymaga zainstalowania —
w terminie 15 dni roboczych od dnia zakonczenia instalowania i napetnienia substancjg
kontrolowang albo fluorowanym gazem cieplarnianym. Karte Urzadzenia oraz Karte Systemu
Ochrony Przeciwpozarowej sporzadza sie niezaleznie od tego, czy urzadzenie jest juz
eksploatowane w miejscu funkcjonowania, do ktdrego zostato dostarczone,

e zapewnienia przeprowadzenia obowigzkowych okresowych kontroli szczelnosci urzadzen
przez osoby posiadajgce odpowiedni Certyfikat dla Personelu w zakresie substancji
kontrolowanych i F-gazéw,

e zapewnienia wykonywania czynnosci serwisowych i naprawczych przez osoby posiadajgce
odpowiedni Certyfikat dla Personelu w zakresie substancji kontrolowanych i F-gazéw,

e zapewnienia dokonywania w Karcie Urzadzen wpiséw dotyczacych wykonanych kontroli
szczelnosci, czynnosci serwisowych i naprawczych przez osoby posiadajace odpowiedni
Certyfikat dla Personelu w zakresie substancji kontrolowanych i F-gazéw lub przez operatora*®
na podstawie protokotdw wystawionych przez takie osoby, w terminie 5 dni roboczych od
zakonczenia prac.

* wtasciciel lub osoba faktycznie wtadajgca urzadzeniem

Zgodnie z ustawg z dnia 23 listopada 2020 r. o substancjach zubozajacych warstwe
ozonowq oraz niektérych fluorowanych gazach cieplarnianych i Rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 517/2014 z dnia 16 kwietnia 2014 r. w
& sprawie fluorowanych gazéw cieplarnianych pompa ciepta EUROS GEO PRO 2 nie
jest napetniona czynnikiem chtodniczym nalezagcym do grupy czynnikow
kontrolowanych, jest urzadzeniem hermetycznym napetnionym czynnikiem
chtodniczym w ekwiwalencie mniejszym od 10 ton dwutlenku wegla, nie podlega
obowigzkowi wykonywania cyklicznej kontroli szczelnosci uktadu chtodniczego.

Kontrole i préby szczelnosci powinny byé wykonane jedynie w sytuacjach opisanych w
rozdziale 4.1 niniejszej instrukcji i mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez pracownikdw posiadajgcych
odpowiednie certyfikaty F-gazowe dla personelu.

Wszelkie czynnosci zwigzane odzyskiem czynnikéw chtodniczych nalezy wykonywacé przy jak
najmniejszej emisji F-gazéw do $rodowiska, w sposdb zapewniajgcy brak mozliwosci dostania sie
wilgoci i zanieczyszczen do uktadu chtodniczego. Nalezy przestrzegac przepiséw BHP oraz ppoz.

Kategorycznie zabrania sie wykonywania préb szczelnosci przy uzyciu gazéw palnych,
sprezonego powietrza, tlenu i jego mieszanin z innymi gazami.
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Préby szczelnosci mogg byé wykonywane jedynie przy uzyciu suchego azotu, helu oraz
mieszanek azotu z helem. Producent pomp ciepta EUROS GEO PRO 2 kierujgc sie zasadami
zrbwnowazonego rozwoju, poszanowania energii, troskg o ochrone srodowiska naturalnego oraz
spetniajgc wymagania Ustawy z dnia 23 listopada 2020 r. , 0 substancjach zubozajgcych warstwe
ozonowag oraz niektdérych fluorowanych gazach cieplarnianych” stosuje zatwierdzone procedury préby
szczelnosSci urzadzenia/instalacji chtodniczej: préba szczelnosci suchym azotem oraz helowa préba
szczelno$ci detektorem helu dziatajgcym na zasadzie spektrometrii masowe;j.

4.5. Zalecenia dotyczgce wykonywania przeglagdow instalacji
hydraulicznej

O ile nie precyzuje tego umowa serwisowa, przeglagdy pomp ciepta EUROS GEO PRO 2 powinny
by¢ przeprowadzane przynajmniej raz w roku, wytgcznie przez autoryzowany serwis Euros Energy.

Przeglady uktadu hydraulicznego instalacji odbioru powinny by¢ przeprowadzane przez
doswiadczonego instalatora, nie rzadziej niz raz w roku, o ile nie przewiduje tego inaczej umowa
serwisowa. W trakcie takiego przeglagdu bezwzglednie nalezy sprawdzi¢ stan filtréw zamontowanych
w instalacji Zrodta i odbioru, a w razie koniecznosci dokonac ich czyszczenia.

Jednoczesnie nalezy regularnie sprawdzaé odczyty cisnienia z manometréw znajdujacych sie
w instalacji. Brak rdznicy ci$nien na manometrach zamontowanych pomiedzy krdécami pompy
obiegowej, kiedy urzadzenie jest wigczone, moze swiadczy¢ o jej nieprawidtowej pracy.

4.6. Regulacja i odpowietrzanie w trakcie eksploatacji

W instalacji nalezy stosowa¢ odpowietrzniki automatyczne. Czesto w instalacji grzewczej
znajdujg sie urzadzenia, ktére wymagaja recznego odpowietrzania. W takim przypadku, nalezy
regularnie je odpowietrzaé, uzywajac recznego odpowietrznika zgodnie z zaleceniami producenta.
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5. Rodzaje problemdw i sposoby ich usuwania

5.1. Najczestsze problemy

5.1.1. Btad niskiego cisnienia dla trybu ogrzewania

Opis problemu
Wystepuje, gdy zostanie wystany sygnat z presostatu niskiego cisnienia dla trybu ogrzewania. Presostat
sygnalizuje, kiedy cisnienie w obiegu chtodniczym spadnie ponizej wartosci jego nastawy.

Prawdopodobna przyczyna

Zrédtem btedu moze by¢ niewlasciwie dziatajaca pompa obiegu zrédta ciepta lub zanieczyszczony filtr tego
obiegu. Ponadto przyczyng problemu moze by¢ niewtasciwie dziatajacy EZR, ktéry zbyt mocno sie zamyka lub
ubytek czynnika chtodniczego w uktadzie.

5.1.2. Btad niskiego cisnienia dla trybu chtodzenia

Opis problemu
Wystepuje, gdy zostanie wystany sygnat z presostatu niskiego cisnienia dla trybu chtodzenia. Presostat
sygnalizuje, kiedy cisnienie w obiegu chtodniczym spadnie ponizej wartosci jego nastawy.

Prawdopodobna przyczyna

Zrédtem btedu moze byé niewtasciwie dziatajgca pompa obiegu odbioru chtodu lub zanieczyszczony filtr tego
obiegu. Ponadto przyczyng problemu moze by¢ niewtasciwie dziatajgcy EZR, ktéry zbyt mocno sie zamyka lub
ubytek czynnika chtodniczego w uktadzie. Zadziatanie presostatu niskiego cisnienia dla chtodzenia moze by¢
spowodowane takze zbyt niska temperaturg medium w obiegu odbioru chtodu.

5.1.3. Btad wysokiego cisnienia

Opis problemu
Wystepuje gdy zostanie wystany sygnat z presostatu. Presostat sygnalizuje kiedy cisnienie wzrosnie powyzej

wartosci jego nastawy.

Prawdopodobna przyczyna

Zrédtem btedu moze by¢ niewtasciwie dziatajgca pompa obiegu odbioru ciepta/chtodu lub zanieczyszczony
filtr tego obiegu.

5.1.4. Wysoka temperatura ttoczenia

Opis problemu

Wystepuje, kiedy odczyt temperatury czynnika chtodniczego na ttoczeniu jest wiekszy od wartosci graniczne;j.

Prawdopodobna przyczyna

Zrédtami btedu moga byé: ubytek czynnika chtodniczego w ukfadzie, nieodpowiedni sktad czynnika
chtodniczego lub niski poziom oleju w sprezarce.
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5.1.5. Zbyt niska temperatura nosnika w obiegu zrédta ciepta

Opis problemu

Wystepuje, kiedy odczyt temperatury roztworu glikolu jest mniejszy od wartosci graniczne;j.

Prawdopodobna przyczyna

Zrédtem btedu moze byé zbyt niski przeptyw roztworu glikolu w trybie grzania, spowodowany nieprawidtowa
pracg pompy obiegowej lub zanieczyszczonym filtrem. Zrédtem problemu moze byé takze nieprawidtowo
zwymiarowana lub nieprawidtowo wykonana instalacja Zrodta ciepta, a takze nieodpowiednia ciecz
niskokrzepliwa w tym obiegu.

5.1.6. Zbyt wysoka temperatura nosnika w obiegu Zrédta chtodu

Opis problemu

Wystepuje, kiedy odczyt temperatury roztworu glikolu jest wiekszy od wartosci granicznej.

Prawdopodobna przyczyna

Zrédtem btedu moze byé zbyt niski przeptyw roztworu glikolu w trybie chtodzenia, spowodowany
nieprawidtowg pracg pompy obiegowej lub zanieczyszczonym filtrem. W trybie chtodzenia przyczyng moze
byc¢ zbyt nagrzane zrédto chtodu.

5.1.7. Zbyt wysoka réznica temperatur w obiegu irédta ciepta/chtodu

Opis problemu
Wystepuje, kiedy réznica pomiedzy odczytami temperatur roztworu glikolu na wejsciu i wyjsciu wymiennika
Zrédfa jest wieksza od wartosci granicznej.

Prawdopodobna przyczyna

Zrédtem btedu moze byé zbyt niski przeptyw roztworu glikolu, spowodowany nieprawidtowa pracg pompy
obiegowej lub zanieczyszczonym filtrem.

5.1.8. Zbyt wysoka temperatura nosnika w obiegu odbioru ciepta

Opis problemu

Wystepuje, kiedy odczyt temperatury wody w obiegu odbioru ciepta jest wiekszy od wartosci granicznej.

Prawdopodobna przyczyna

Zrédtem btedu moze by¢ zbyt niski przeptyw wody przez wymiennik odbioru ciepta, spowodowany
nieprawidtowg pracg pompy obiegowej lub zanieczyszczonym filtrem.
W trybie grzania przyczyng moze by¢ zbyt nagrzany obieg odbioru ciepta.
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5.1.9. Zbyt niska temperatura nosnika w obiegu odbioru chtodu

Opis problemu

Wystepuje, kiedy odczyt temperatury wody w obiegu odbioru chtodu jest nizszy od wartosci graniczne;.

Prawdopodobna przyczyna

Zrédtem btedu moze byé zbyt niski przeptyw wody przez wymiennik odbioru chtodu, spowodowany
nieprawidtowq pracg pompy obiegowej lub zanieczyszczonym filtrem.
W trybie chtodzenia przyczyng moze by¢ zbyt wychtodzony obieg odbioru chtodu.

5.1.10. Zbyt wysoka réznica temperatur wody w obiegu odbioru
ciepta/chtodu

Opis problemu
Wystepuje, kiedy réznica pomiedzy odczytami temperatur wody na wejsciu i wyjsciu wymiennika odbioru

ciepta/chtodu jest wieksza od wartosci granicznej.

Prawdopodobna przyczyna

Zrédtem btedu moze byé zbyt niski przeptyw wody, spowodowany nieprawidtowa praca pompy obiegowej lub
zanieczyszczonym filtrem.

5.1.11. Nieszczelno$¢ uktadu chtodniczego

Opis problemu
Nieszczelno$¢ w uktadzie chtodniczym objawia sie spadkiem mocy grzewczej i chtodniczej. Czesto
organoleptycznie mozna stwierdzic¢ tez obecnos¢ oleju w poblizu nieszczelnosci.

5.2. Nieszczelno$¢ w uktadzie chtodniczym

Nieszczelnos¢ w uktadzie chtodniczym objawia sie spadkiem mocy grzewczej i chtodnicze;j.
Czesto organoleptycznie mozna stwierdzi¢ obecnosé oleju w poblizu nieszczelnosci. Wowczas po
zblizeniu sie do urzgdzenia wyczuwalny jest charakterystyczny zapach oleju, ktéry wraz z czynnikiem
chtodniczym wydostat sie z uktadu chtodniczego. Stopniowy ubytek czynnika chtodniczego powoduje
postepujgcy wzrost temperatury ttoczenia. W przypadku pojawienia sie wyzej wymienionych
symptomow nalezy niezwtocznie wezwaé serwis producenta lub firme zajmujaca sie serwisowaniem
urzadzen chtodniczych i posiadajaca stosowne uprawnienia do prowadzenia dziatalnosci w zakresie
substancji zubozajgcych warstwe ozonowg oraz niektérych fluorowanych gazéw cieplarnianych. Po
miesigcu od usuniecia nieszczelnosci istnieje obowigzek ponownego sprawdzenia szczelnosci przez
firme posiadajaca wyzej wymieniony certyfikat.

Czynnosci zwigzane 1z ingerencja w ukfad chtodniczy powinny byé przeprowadzone
z zachowaniem wytycznych opisanych w rozdziale 4. Konserwacja i serwis.
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5.3. Kontakt do Serwisu

W zakresie usterek zwigzanych z wykonaniem instalacji i ich funkcjonowaniem np.: wycieki z
obiegu grzania/chtodzenia oraz w zakresie usterek zwigzanych z pracg urzadzenia - pompy ciepta, np.:
pompa ciepta nie wigcza sie mimo zasilania, nalezy kontaktowac sie z serwisem firmy Euros Energy Sp.
zo.0.

Kontakt:

EUROS ENERGY Sp. z o0.0.

ul. Macieja Rataja 4f,

05-850 Koprki

Tel.+48 22 250 16 05
office@eurosenergy.com

Tel. do serwisu: +48 22 250 16 07

6. Informacje dodatkowe

6.1. Demontaz

Demontaz urzadzenia moze nastgpi¢ jedynie, gdy czynnosci te nie bedg stwarzaty zagrozenia.
Czynnosci demontazowe nalezy przeprowadzi¢ uwzgledniajac zasady bezpieczenstwa i zasady ochrony
Srodowiska.

6.2. Utylizacja

Urzadzenie EUROS GEO PRO 2 zawiera czynnik chtodniczy R513A, ktéry
nie moze wydosta¢ sie do atmosfery. W przypadku ztomowania
urzadzenia nie moze ono trafi¢ na wysypisko Smieci, lecz do firmy
zajmujgcej odzyskiem czynnika i utylizacjg sprzetu chtodniczego. Firma
wykonujgca te czynnosci powinna posiadac certyfikat uprawniajgcy do
podejmowania czynnosci zwigzanych z substancjami zubozajgcymi
warstwe ozonowg oraz z niektérymi fluorowanymi gazami
cieplarnianymi. Na terenie RP jest to certyfikat F-Gazowy
wystawiany przez Urzad Dozoru Technicznego.

2/

‘ Wszystkie materiaty zuzyte na opakowanie urzadzenia EUROS GEO PRO 2 nadaja
sie do recyklingu.

LY

Przy wycofywaniu z uzytku nalezy przestrzega¢ obowigzujgcych przepiséw dotyczgcych
recyklingu i utylizacji substancji chemicznych, materiatéw oraz komponentéw urzadzen chtodniczych
i klimatyzacyjnych. Szczegétowe zasady dotyczace gospodarka odpadami sg okreslone indywidualnie

przez kazdg z gmin.
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7. Ksigzka serwisowa urzadzenia

Do kazdej pompy ciepta EUROS GEO PRO 2 musi by¢ prowadzona ksigzka serwisowa. Ksigzka
serwisowa sktada sie ze strony tytutowej, na ktérej umieszczone sg dane identyfikacyjne urzadzenia,
a takze z kart protokotdw serwisu i kontroli pompy ciepta EUROS GEO PRO 2. Po dostarczeniu
urzadzenia na miejsce instalacji instalator bgdZ operator pompy ciepta musi uzupetnic strone tytutowa.
Po kazdej interwencji serwisu lub kontroli szczelnosci nalezy wypetni¢ ksigzke serwisowa, przez
wypetnienie kolejnej pozycji. W przypadku braku wolnej pozycji w ksigzce serwisowej, nalezy wykonac
kopie niewypetnionej ksigzki serwisowej i po uzupetnieniu umiescic jg wraz z instrukcjg uzytkownika,
np. poprzez zszycie lub umieszczenie we wspélnym segregatorze.
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8. Potwierdzenie zgodnos$ci z normami

= Euros

technologia innowacjj

Www.gurosen ergy.com

EC DECLARATION OF CONFORMITY
Manufacturer:
Euros Energy sp. z a.0.
Ul. Macieja Rataja 4f
05-850 Kaprki, Poland

Product:
Brine -to- water heat pump

Type: 3
EUROS GEO PRO 2 28 MT, EUROS GEO PRO 2 54 MT, EUROS GEO PRO 2 28 HT, EUROS GEO PRO 2 54 HT

Hereby confirm that the design and construction of the products listed, in the versions placed on the market by us, conform
to the relevant requirements of the applicable EC directives:

Pressure Equipment Directive (PED) {2014/68/EU),

Low Voltage Directive (LVD) (2014/35/EU),

Electromagnetic Compatibility (EMC) (2012/30/EV),

Energy-related Products (ERP) (2009/125/EU)).

Applied harmonized standards, safety standards and product standards listed below:
EN 60335-1:2002, A1:2002, A1:2004, A2:2006, A11:2004, A12:2006, A13:2008, A14:2010
EN 60335-2-40:2003, A1:2006, A11:2004, A12:2005

EN 61000-3-11:2004

EN 61000-3-2:2019-04

EN 61000-6-1:2019-03

EN 61000-6-3:2007, A1:2011

EN 55014-1:2017-06,

EN 55014-2:2015-06,

EN 62233:2008

EN 14511-1 do 4:2005

Pressure equipment:
PED category: |
Module: A

Signed for and on behalf of Euros Energy sp. 2 0.0.:

. Pawel Kwiatkowsk; .
P ellone e
Dzialu Rozwoju Produkty

Pawef Kwiatkowski
Director of R&D Department
Koprki, 25.01.2023 r,
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9. Karty ERP

Pompa Ciepta EUROS GEO PRO 2 — Instrukcja Obstugi

9.1. Karta ERP dla EUROS GEO PRO 2 54 MT

Nazwa dostawcy

Identyfikator modelu

Euros Energy Sp. z o.0.

EUROS GEO PRO 2 54 MT

Aplikacja temperaturowa 35 55 °C

Klasa sezonowej efektywnosci energetycznej A+++ A++

Klimat Umiarkowany

Znamionowa moc cieplna 53,3 50,7 kW
kW

Znamionowa moc cieplna ogrzewaczy dodatkowych 0

Sezonowa efektywnos¢ energetyczna ogrzewania

zonowa eTevi getyczna ogrzewant 188 138 %
pomieszczen
Roczne zuzycie energii 23361 30168 kWh
. . . . dB (A)

Poziom mocy akustycznej w pomieszczeniu 86

Klimat Chtodny

Znamionowa moc cieplna 53,3 50,7 kW
kW

Znamionowa moc cieplna ogrzewaczy dodatkowych 0

Sezonowa efektywnos¢ energetyczna ogrzewania

z.w f YW getycz grzewani 195 145 %

pomieszczen

Roczne zuzycie energii 26752 34276 kWh

Klimat Ciepty

Znamionowa moc cieplna 53,3 50,7 kW

Znamionowa moc cieplna ogrzewaczy dodatkowych 0 kW

S fekt S¢ t i

ezo.nowa ele ywnos¢é energetyczna ogrzewania 184 135 %

pomieszczen

Roczne zuzycie energii 15374 19923 kWh

Poziom mocy akustycznej na zewnatrz Nie dotyczy dB (A)

Szczegdlne srodki ostroznosci, jakie stosuje sie podczas
montazu, instalacji lub konserwacji ogrzewacza
pomieszczen znajdujg sie w instrukcji obstugi oraz na
stronie internetowej:

http://www.eurosenergy.com/

EUROS ENERGY

81




Model EUROS GEO PRO 2 54 MT
Pompa ciepta powietrze/woda nie
Pompa ciepta woda/woda nie
Pompa ciepta solanka/woda tak
Niskotemperaturowa pompa ciepta nie
Wyposazona w ogrzewacz dodatkowy nie
Wielofunkcyjny ogrzewacz z pompa ciepta nie
Parametry podane sg dla zastosowan w $rednich temperaturach, z wyjatkiem niskotemperaturowych pomp ciepta. W przypadku
niskotemperaturowych pomp ciepta parametry podawane sg dla zastosowan w niskich temperaturach.
Parametr Symbol Wartos¢ | Jednostka Parametr Symbol Wartos¢ | Jednostka
Sezonowa efektywnos¢
Znamionowa moc cieplna (*) Prated 50,7 kw energetyczna ogrzewania ns 138 %
pomieszczen
Deklarowana wydajnos¢ grzewcza przy czesciowym obcigzeniu w Deklarowany wskaznik efektywnosci przy czesciowym obcigzeniu w
temperaturze pomieszczenia 20 °C i temperaturze zewnetrznej Tj temperaturze pomieszczenia 20 °C i temperaturze zewnetrznej Tj
Tj=-7°C Pdh 50,9 kw Tj=-7°C COP4 2,93 -
Tj=+2°C Pdh 51,7 kw Tji=+2°C COPy 3,42 -
Tj=+7°C Pdh 52,3 kw Tj=+7°C COP4 3,79 -
Tj= +12°C Pah 52,9 kW Tj=+12°C COPq4 4,20 -
Tj= temperatura Tj=temperatura
1= rempera’ Peh 50,7 kw 1= tempera COPy 2,81 -
dwuwartosciowa dwuwartosciowa
Tj= graniczna temperatura Tj= graniczna temperatura
o Pan 50,7 kw e copy | 281 -
Pompa ciepta powietrze/ woda: Pompa ciepta powietrze/ woda:
tj=-15 °C (jezeli TOL< - 20°C) Pan ) kW tj= -15 °C (jezeli TOL< - 20°C) COPq ) )
P iept i :
Temperatura dwuwartoéciowa Toiv -10 °C ompa ciepta powietrze/ woda TOL -28 °C
Graniczna temperatura robocza
Wydajnos¢ w okresie cyklu w iy
interwale dla ogrzewania Peyen B kw Efektywnos¢ cyklu COPg B B
. . Graniczna temperatura robocza o
Wspdtczynnik strat (**) Cah 0,99 - perall WTOL 80 C
dla podgrzewania wody
Poboér mocy w trybach innych niz aktywny Ogrzewacz dodatkowy
Tryb wytaczenia Porr 0,012 kw Znamionowa moc cieplna (*) Psup - kW
Tryb wytaczonego termostatu Pro 0,012 kw
Tryb czuwania Pss 0,012 kw Rodzaj pobranej energii -
Tryb wtagczonej grzatki karteru Pck 0,140 kw
Inne parametry Pompa ciepta powietrze/woda: znamionowy m3/h
Regulacja wydajnosci _ przeptyw powietrza na zewnatrz
Poziqm mocy akustycznej w Lwa 86/- dB Pompy ciepta woda/solanka-woda:
pomieszczeniu/na zewnatrz znamionowe natezenie przeptywu solanki lub 13,1 m3/h
Roczne zuzycie energii Que 30168 kWh wody, zewngtrzny wymiennik ciepta
Wielofunkcyjne ogrzewacze z pompa ciepta
" s Efektywnosc¢ energetyczna o
Deklarowany profil obcigzen - podgrzewania wody Nwh - %
Dzienne zuzycie energii . . .
elektrycznej Qelec - kWh Dzienne zuzycie paliwa Qfuel - kWh
Roczne zuzycie energii AEC ) KWh Roczne zuzycie paliwa AFC ) GJ
elektrycznej

Dane kontaktowe

Euros Energy Sp. z o0.0., ul. Macieja Rataja 4f, 05-850 Koprki

(*) W przypadku podgrzewaczy pomieszczen z pompa ciepta i wielofunkcyjnych ogrzewaczy z pompa ciepta znamionowa moc cieplna P rated jest
réwna obcigzeniu obliczeniowemu dla trybu ogrzewania P design, a znamionowa moc cieplna P sup jest rowna dodatkowej wydajnosci grzewczej

dla trybu ogrzewania sup(Ti)

(**) Jezeli wspdtczynnik C dh nie zostat wyznaczony przez pomiar, jako wspdétczynnik strat przyjmuje sie wartos¢ domysing C dh = 0,9

82 EUROS ENERGY




Pompa Ciepta EUROS GEO PRO 2 — Instrukcja Obstugi

00
ENERG o0

#7 EURDSENERGY
4 technologiainnowacjii  EUROS GEO PRO 2 54 MT

55°C 35°C

811/2013

EUROS ENERGY

83




9.2. Karta ERP dla EUROS GEO PRO 2 54 HT

Nazwa dostawcy

Euros Energy Sp. z o0.0.

Identyfikator modelu EUROS GEO PRO 2 54 HT
Aplikacja temperaturowa 35 55 °C
Klasa sezonowej efektywnosci energetycznej A+++ A++
Klimat Umiarkowany
Znamionowa moc cieplna 53,3 50,7 kW
kW
Znamionowa moc cieplna ogrzewaczy dodatkowych 0
Sezonowa efektywnos¢ energetyczna ogrzewania
z.w f YW getycz grzewani 188 138 %
pomieszczen
Roczne zuzycie energii 23361 30168 kWh
. . : . dB (A)
Poziom mocy akustycznej w pomieszczeniu 66
Klimat Chtodny
Znamionowa moc cieplna 53,3 50,7 kW
kW
Znamionowa moc cieplna ogrzewaczy dodatkowych 0
Sezonowa efektywnos¢ energetyczna ogrzewania
z.w f YW getycz grzewani 195 145 %
pomieszczen
Roczne zuzycie energii 26752 34276 kWh
Klimat Ciepty
Znamionowa moc cieplna 53,3 50,7 kW
Znamionowa moc cieplna ogrzewaczy dodatkowych 0 kW
Sezonowa efektywnos¢ energetyczna ogrzewania
zonowa ey getyczna ogrzewant 184 135 %
pomieszczen
Roczne zuzycie energii 15374 19923 kWh
Poziom mocy akustycznej na zewnatrz Nie dotyczy dB (A)

montazu, instalacji lub konserwacji ogrzewacza
pomieszczen znajdujg sie w instrukcji obstugi oraz na
stronie internetowej:

Szczegodlne srodki ostroznosci, jakie stosuje sie podczas

http://www.eurosenergy.com/
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Model EUROS GEO PRO 2 54 HT
Pompa ciepta powietrze/woda nie
Pompa ciepta woda/woda nie
Pompa ciepta solanka/woda tak
Niskotemperaturowa pompa ciepta nie
Wyposazona w ogrzewacz dodatkowy nie
Wielofunkcyjny ogrzewacz z pompa ciepta nie
Parametry podane sg dla zastosowan w $rednich temperaturach, z wyjatkiem niskotemperaturowych pomp ciepta. W przypadku
niskotemperaturowych pomp ciepta parametry podawane sg dla zastosowan w niskich temperaturach.
Parametr Symbol Wartos¢ | Jednostka Parametr Symbol Wartos¢ | Jednostka
Sezonowa efektywnos¢
Znamionowa moc cieplna (*) Prated 50,7 kw energetyczna ogrzewania ns 138 %
pomieszczen
Deklarowana wydajnos¢ grzewcza przy czesciowym obcigzeniu w Deklarowany wskaznik efektywnosci przy czesciowym obcigzeniu w
temperaturze pomieszczenia 20 °C i temperaturze zewnetrznej Tj temperaturze pomieszczenia 20 °C i temperaturze zewnetrznej Tj
Tj=-7°C Pdh 50,9 kw Tj=-7°C COP4 2,93 -
Tj=+2°C Pdh 51,7 kw Tji=+2°C COPy 3,42 -
Tj=+7°C Pdh 52,3 kw Tj=+7°C COP4 3,79 -
Tj= +12°C Pah 52,9 kW Tj=+12°C COPq4 4,20 -
Tj= temperatura Tj=temperatura
1= rempera’ Peh 50,7 kw 1= tempera COPy 2,81 -
dwuwartosciowa dwuwartosciowa
Tj= graniczna temperatura Tj= graniczna temperatura
o Pan 50,7 kw e copy | 281 -
Pompa ciepta powietrze/ woda: Pompa ciepta powietrze/ woda:
tj=-15 °C (jezeli TOL< - 20°C) Pan ) kW tj= -15 °C (jezeli TOL< - 20°C) COPq ) )
P iept i :
Temperatura dwuwartoéciowa Toiv -10 °C ompa ciepta powietrze/ woda TOL -28 °C
Graniczna temperatura robocza
Wydajnos¢ w okresie cyklu w iy
interwale dla ogrzewania Peyen B kw Efektywnos¢ cyklu COPg B B
. . Graniczna temperatura robocza o
Wspdtczynnik strat (**) Cah 0,99 - perall WTOL 80 C
dla podgrzewania wody
Poboér mocy w trybach innych niz aktywny Ogrzewacz dodatkowy
Tryb wytaczenia Porr 0,012 kw Znamionowa moc cieplna (*) Psup - kW
Tryb wytaczonego termostatu Pro 0,012 kw
Tryb czuwania Pss 0,012 kw Rodzaj pobranej energii -
Tryb wtagczonej grzatki karteru Pck 0,140 kw
Inne parametry Pompa ciepta powietrze/woda: znamionowy m3/h
Regulacja wydajnosci _ przeptyw powietrza na zewnatrz
Poziqm mocy akustycznej w Lwa 66/ - dB Pompy ciepta woda/solanka-woda:
pomieszczeniu/na zewnatrz znamionowe natezenie przeptywu solanki lub 13,1 m3/h
Roczne zuzycie energii Que 30168 kWh wody, zewngtrzny wymiennik ciepta
Wielofunkcyjne ogrzewacze z pompa ciepta
" s Efektywnosc¢ energetyczna o
Deklarowany profil obcigzen - podgrzewania wody Nwh - %
Dzienne zuzycie energii . . .
elektrycznej Qelec - kWh Dzienne zuzycie paliwa Qfuel - kWh
Roczne zuzycie energii AEC ) KWh Roczne zuzycie paliwa AFC ) GJ
elektrycznej

Dane kontaktowe

Euros Energy Sp. z o0.0., ul. Macieja Rataja 4f, 05-850 Koprki

(*) W przypadku podgrzewaczy pomieszczen z pompa ciepta i wielofunkcyjnych ogrzewaczy z pompa ciepta znamionowa moc cieplna P rated jest
réwna obcigzeniu obliczeniowemu dla trybu ogrzewania P design, a znamionowa moc cieplna P sup jest rowna dodatkowej wydajnosci grzewczej

dla trybu ogrzewania sup(Ti)

(**) Jezeli wspdtczynnik C dh nie zostat wyznaczony przez pomiar, jako wspdétczynnik strat przyjmuje sie wartos¢ domysing C dh = 0,9
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Pompa Ciepta EUROS GEO PRO 2 — Instrukcja Obstugi

9.3. Karta ERP dla EUROS GEO PRO 2 28 MT

Nazwa dostawcy

Euros Energy Sp. z o0.0.

Identyfikator modelu EUROS GEO PRO 2 28 MT
Aplikacja temperaturowa 35 55 °C
Klasa sezonowej efektywnosci energetycznej A+++ A++
Klimat Umiarkowany
Znamionowa moc cieplna 28,6 26,0 kW
kW
Znamionowa moc cieplna ogrzewaczy dodatkowych 0
Sezonowa efektywnos¢ energetyczna ogrzewania
z.w f YW getycz grzewani 179 136 %
pomieszczen
Roczne zuzycie energii 13140 15690 kWh
. . : . dB (A)
Poziom mocy akustycznej w pomieszczeniu 81
Klimat Chtodny
Znamionowa moc cieplna 28,6 26,0 kW
kW
Znamionowa moc cieplna ogrzewaczy dodatkowych 0
Sezonowa efektywnosc¢ energetyczna ogrzewania
z.w f YW getycz grzewani 185 143 %
pomieszczen
Roczne zuzycie energii 15140 17783 kWh
Klimat Ciepty
Znamionowa moc cieplna 28,6 26,0 kW
Znamionowa moc cieplna ogrzewaczy dodatkowych 0 kW
Sezonowa efektywnos¢ energetyczna ogrzewania
zonowa ey getyczna ogrzewant 174 132 %
pomieszczen
Roczne zuzycie energii 8715 10444 kWh
Poziom mocy akustycznej na zewnatrz Nie dotyczy dB (A)

montazu, instalacji lub konserwacji ogrzewacza
pomieszczen znajdujg sie w instrukcji obstugi oraz na
stronie internetowej:

Szczegodlne srodki ostroznosci, jakie stosuje sie podczas

http://www.eurosenergy.com/
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Model EUROS GEO PRO 2 28 MT
Pompa ciepta powietrze/woda nie
Pompa ciepta woda/woda nie
Pompa ciepta solanka/woda tak
Niskotemperaturowa pompa ciepta nie
Wyposazona w ogrzewacz dodatkowy nie
Wielofunkcyjny ogrzewacz z pompa ciepta nie
Parametry podane sg dla zastosowan w $rednich temperaturach, z wyjatkiem niskotemperaturowych pomp ciepta. W przypadku
niskotemperaturowych pomp ciepta parametry podawane sg dla zastosowan w niskich temperaturach.
Parametr Symbol Wartos¢ | Jednostka Parametr Symbol Wartos¢ | Jednostka
Sezonowa efektywnos¢
Znamionowa moc cieplna (*) Prated 26,0 kw energetyczna ogrzewania ns 136 %
pomieszczen
Deklarowana wydajnos¢ grzewcza przy czesciowym obcigzeniu w Deklarowany wskaznik efektywnosci przy czesciowym obcigzeniu w
temperaturze pomieszczenia 20 °C i temperaturze zewnetrznej Tj temperaturze pomieszczenia 20 °C i temperaturze zewnetrznej Tj
Tj=-7°C Pdh 26,2 kw Tj=-7°C COP4 2,86 -
Tj=+2°C Pdh 27,1 kw Tji=+2°C COPy 3,40 -
Tj=+7°C Pdh 27,7 kw Tj=+7°C COP4 3,76 -
Tj= +12°C Pah 28,3 kW Tj=+12°C COPq4 4,14 -
Tj= temperatura Tj=temperatura
1= rempera’ Peh 26,0 kw 1= tempera COPy 2,73 -
dwuwartosciowa dwuwartosciowa
Tj= graniczna temperatura Tj= graniczna temperatura
o Pan 26,0 kw e CoPy | 2,73 -
Pompa ciepta powietrze/ woda: Pompa ciepta powietrze/ woda:
tj=-15 °C (jezeli TOL< - 20°C) Pan ) kW tj= -15 °C (jezeli TOL< - 20°C) COPq ) )
P iept i :
Temperatura dwuwartoéciowa Toiv -10 °C ompa ciepta powietrze/ woda TOL -28 °C
Graniczna temperatura robocza
Wydajnos¢ w okresie cyklu w iy
interwale dla ogrzewania Peyen B kw Efektywnos¢ cyklu COPg B B
. . Graniczna temperatura robocza o
Wspdtczynnik strat (**) Cah 0,99 - perall WTOL 80 C
dla podgrzewania wody
Poboér mocy w trybach innych niz aktywny Ogrzewacz dodatkowy
Tryb wytaczenia Porr 0,012 kw Znamionowa moc cieplna (*) Psup - kW
Tryb wytaczonego termostatu Pro 0,012 kw
Tryb czuwania Pss 0,012 kw Rodzaj pobranej energii -
Tryb wtagczonej grzatki karteru Pck 0,090 kW
Inne parametry Pompa ciepta powietrze/woda: znamionowy m3/h
Regulacja wydajnosci _ przeptyw powietrza na zewnatrz
Poziqm mocy akustycznej w Lwa 81/- dB Pompy ciepta woda/solanka-woda:
pomieszczeniu/na zewnatrz znamionowe natezenie przeptywu solanki lub 6,8 m3/h
Roczne zuzycie energii Que 15690 kWh wody, zewngtrzny wymiennik ciepta
Wielofunkcyjne ogrzewacze z pompa ciepta
" s Efektywnosc¢ energetyczna o
Deklarowany profil obcigzen - podgrzewania wody Nwh - %
Dzienne zuzycie energii . . .
elektrycznej Qelec - kWh Dzienne zuzycie paliwa Qfuel - kWh
Roczne zuzycie energii AEC ) KWh Roczne zuzycie paliwa AFC ) GJ
elektrycznej

Dane kontaktowe

Euros Energy Sp. z o0.0., ul. Macieja Rataja 4f, 05-850 Koprki

(*) W przypadku podgrzewaczy pomieszczen z pompa ciepta i wielofunkcyjnych ogrzewaczy z pompg ciepta znamionowa moc cieplna P rated jest
réwna obcigzeniu obliczeniowemu dla trybu ogrzewania P design, a znamionowa moc cieplna P sup jest rowna dodatkowej wydajnosci grzewczej

dla trybu ogrzewania sup(Ti)

(**) Jezeli wspdtczynnik C dh nie zostat wyznaczony przez pomiar, jako wspétczynnik strat przyjmuje sie wartos¢ domyslng C dh = 0,9
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9.4. Karta ERP dla EUROS GEO PRO 2 28 HT

Nazwa dostawcy

Euros Energy Sp. z o0.0.

Identyfikator modelu EUROS GEO PRO 2 28 HT
Aplikacja temperaturowa 35 55 °C
Klasa sezonowej efektywnosci energetycznej A+++ A++
Klimat Umiarkowany
Znamionowa moc cieplna 28,6 26,0 kW
kW
Znamionowa moc cieplna ogrzewaczy dodatkowych 0
Sezonowa efektywnos¢ energetyczna ogrzewania
z.w f YW getycz grzewani 179 136 %
pomieszczen
Roczne zuzycie energii 13140 15690 kWh
. . : . dB (A)
Poziom mocy akustycznej w pomieszczeniu 61
Klimat Chtodny
Znamionowa moc cieplna 28,6 26,0 kW
kW
Znamionowa moc cieplna ogrzewaczy dodatkowych 0
Sezonowa efektywnos¢ energetyczna ogrzewania
z.w f YW getycz grzewani 185 143 %
pomieszczen
Roczne zuzycie energii 15140 17783 kWh
Klimat Ciepty
Znamionowa moc cieplna 28,6 26,0 kW
Znamionowa moc cieplna ogrzewaczy dodatkowych 0 kW
Sezonowa efektywnos¢ energetyczna ogrzewania
zonowa ey getyczna ogrzewant 174 132 %
pomieszczen
Roczne zuzycie energii 8715 10444 kWh
Poziom mocy akustycznej na zewnatrz Nie dotyczy dB (A)

montazu, instalacji lub konserwacji ogrzewacza
pomieszczen znajdujg sie w instrukcji obstugi oraz na
stronie internetowej:

Szczegodlne srodki ostroznosci, jakie stosuje sie podczas

http://www.eurosenergy.com/
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Model EUROS GEO PRO 2 28 HT
Pompa ciepta powietrze/woda nie
Pompa ciepta woda/woda nie
Pompa ciepta solanka/woda tak
Niskotemperaturowa pompa ciepta nie
Wyposazona w ogrzewacz dodatkowy nie
Wielofunkcyjny ogrzewacz z pompa ciepta nie
Parametry podane sg dla zastosowan w $rednich temperaturach, z wyjatkiem niskotemperaturowych pomp ciepta. W przypadku
niskotemperaturowych pomp ciepta parametry podawane sa dla zastosowan w niskich temperaturach.
Parametr Symbol Wartos¢ | Jednostka Parametr Symbol Wartos¢ | Jednostka
Sezonowa efektywnos¢
Znamionowa moc cieplna (*) Prated 26,0 kw energetyczna ogrzewania ns 136 %
pomieszczen
Deklarowana wydajnos¢ grzewcza przy czesciowym obcigzeniu w Deklarowany wskaznik efektywnosci przy czesciowym obcigzeniu w
temperaturze pomieszczenia 20 °C i temperaturze zewnetrznej Tj temperaturze pomieszczenia 20 °C i temperaturze zewnetrznej Tj
Tj=-7°C Pdh 26,2 kw Tj=-7°C COP4 2,86 -
Tj=+2°C Pdh 27,1 kw Tji=+2°C COPy 3,40 -
Tj=+7°C Pdh 27,7 kw Tj=+7°C COP4 3,76 -
Tj= +12°C Pah 28,3 kW Tj=+12°C COPq4 4,14 -
Tj= temperatura Tj=temperatura
1= rempera’ Peh 26,0 kw 1= tempera COPy 2,73 -
dwuwartosciowa dwuwartosciowa
Tj= graniczna temperatura Tj= graniczna temperatura
o Pan 26,0 kw e CoPy | 2,73 -
Pompa ciepta powietrze/ woda: Pompa ciepta powietrze/ woda:
tj=-15 °C (jezeli TOL< - 20°C) Pan ) kW tj= -15 °C (jezeli TOL< - 20°C) COPq ) )
P iept i :
Temperatura dwuwartoéciowa Toiv -10 °C ompa ciepta powietrze/ woda TOL -28 °C
Graniczna temperatura robocza
Wydajnos¢ w okresie cyklu w iy
interwale dla ogrzewania Peyen B kw Efektywnos¢ cyklu COPg B B
. . Graniczna temperatura robocza o
Wspdtczynnik strat (**) Cah 0,99 - perall WTOL 80 C
dla podgrzewania wody
Poboér mocy w trybach innych niz aktywny Ogrzewacz dodatkowy
Tryb wytaczenia Porr 0,012 kw Znamionowa moc cieplna (*) Psup - kW
Tryb wytaczonego termostatu Pro 0,012 kw
Tryb czuwania Pss 0,012 kw Rodzaj pobranej energii -
Tryb wtagczonej grzatki karteru Pck 0,090 kW
Inne parametry Pompa ciepta powietrze/woda: znamionowy m3/h
Regulacja wydajnosci _ przeptyw powietrza na zewnatrz
Poziqm mocy akustycznej w Lwa 61/- dB Pompy ciepta woda/solanka-woda:
pomieszczeniu/na zewnatrz znamionowe natezenie przeptywu solanki lub 6,8 m3/h
Roczne zuzycie energii Que 15690 kWh wody, zewngtrzny wymiennik ciepta
Wielofunkcyjne ogrzewacze z pompa ciepta
" s Efektywnosc¢ energetyczna o
Deklarowany profil obcigzen - podgrzewania wody Nwh - %
Dzienne zuzycie energii . . .
elektrycznej Qelec - kWh Dzienne zuzycie paliwa Qfuel - kWh
Roczne zuzycie energii AEC ) KWh Roczne zuzycie paliwa AFC ) GJ
elektrycznej

Dane kontaktowe

Euros Energy Sp. z o0.0., ul. Macieja Rataja 4f, 05-850 Koprki

(*) W przypadku podgrzewaczy pomieszczen z pompa ciepta i wielofunkcyjnych ogrzewaczy z pompa ciepta znamionowa moc cieplna P rated jest
réwna obcigzeniu obliczeniowemu dla trybu ogrzewania P design, a znamionowa moc cieplna P sup jest rowna dodatkowej wydajnosci grzewczej

dla trybu ogrzewania sup(Ti)

(**) Jezeli wspdtczynnik C dh nie zostat wyznaczony przez pomiar, jako wspdétczynnik strat przyjmuje sie wartos¢ domysing C dh = 0,9
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10. Notatki

Katalogi oraz instrukcje do oferowanych przez EUROS ENERGY Sp. z 0.0. produktéw oraz inne
informacje mozna pobrac ze strony internetowej: http://www.eurosenergy.com
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